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English

GENERAL POWER TOOL SAFETY
WARNINGS

/\ WARNING

Read all safety warnings, instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool.

Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work area safety

2)

3)

a)

b)

c

~

Keep work area clean and well lit.

Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool.

Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a)

b

-~

c)

d

-

e)

f)

Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators.

There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use.

Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply.

Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a)

b)

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always
wear eye protection.

Protective equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

4)

c)

d)

e)

f)

9)

h

=

Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking up
or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch
or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on.

A wrench or a key left attached to a rotating part of
the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times.

This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used.

Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles.

A careless action can cause severe injury within a
fraction of a second.

Power tool use and care

a)

b)

c)

d)

e

~

f)

9)

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application.

The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off.

Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to
operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before
use.

Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.

Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and
the work to be performed.

Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.



h) Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease.
Slippery handles and grasping surfaces do not
allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

5) Battery tool use and care
a) Recharge only with the charger specified by the

manufacturer.

A charger that is suitable for one type of battery pack

may create a risk of fire when used with another

battery pack.

b) Use power tools only with

designated battery packs.
Use of any other battery packs may create a risk of
injury and fire.
When battery pack is not in use, keep it away
from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to
another.
Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.
d) Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause irritation or
burns.
Do not use a battery pack or tool that is damaged
or modified.
Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion
or risk of injury.
f) Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature.
Exposure to fire or temperature above 130°C may
cause explosion.
Follow all charging instructions and do not
charge the battery pack or tool outside the
temperature range specified in the instructions.
Charging improperly or at temperatures outside
the specified range may damage the battery and
increase the risk of fire.
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6) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts.
This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

b) Never service damaged battery packs.
Service of battery packs should only be performed
by the manufacturer or authorized service providers.

PRECAUTION

Keep children and infirm persons away.

When not in use, tools should be stored out of reach of
children and infirm persons.

CORDLESS BELT SANDER SAFETY
WARNINGS

Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
because the sanding surface may contact hidden
wiring. Cutting a “live” wire may make exposed metal
parts of the power tool “live” and could give the operator an
electric shock.

English
ADDITIONAL SAFETY WARNINGS

1. Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform.

Holding the workpiece by hand or against your body
leaves it unstable and may lead to loss of control.

2. Attaching and removing the dust bag
Prior to the sanding operation, make sure the material of
surface you are going to sand.

If the surface under sanding operation is expected to
generate harmful / toxic dusts such as lead painted
surface, make sure the dust bag or appropriate dust
extraction system is connected with dust outlet tightly.
Wear the dust mask additionally, if available.

Do notinhale or touch the harmful / toxic dusts generated
in sanding operation, the dust can endanger the health
of yourself and bystanders.

3. Never apply water or grinding fluid when sanding. This
could result in electrical shock.

4. Never turn the power switch ON when the sander is
contacting the surface to be sanded. This is necessary
to preclude damage to the material. The same applies
when switching the power OFF.

5. DO NOT apply excessive pressure to the sander while
sanding. Excessive-pressure may cause overload of
the motor, reduced service life of the sanding belt, and
lowered sanding or polishing efficiency.

6. Never touch moving parts.

Never place your hands, fingers or other body parts near
the tool’s moving parts.

7. NEVER leave tool running unattended. Turn power off.
Don’t leave tool until it comes to a complete stop.

8. When operating the tool, do not wear work gloves as
such cloth wear can get caught in the tool.

9. Do not leave the tool running. Operate the tool only when
hand-held.

10. Make sure that there are no cracks, scratches, or other
abnormalities on the sanding belt before use.

11. Accessories must be securely mounted to the tool.
Prevent potential injuries to yourself or others.
Accessories which have been mounted to the tool
should be secure and tight.

12. Use the sanding belt and accessories specified by
HiKOKI.

13. When sanding metal, sparks are generated. Keep other
persons and flammable substances away from the work
area.

14. Sanding belt installed in the wrong direction will lower
work efficiency and shorten life of sanding belt.

15. If sanding belt moves during operation, adjustment can
be made while in operation.

16. Sanding by applying impact and cutting by sideof-belt
contact should be avoided.

17. Be careful of sanding sparks.

18. As certain that the sanding workpiece contains neither
nails nor other harmful foreign matter.

19. Sanding glass fiber not recommended.

20. After operation, blow away the dust on the belt and the
pulleys.

21. Place the workpiece on a stable surface when sanding.

22. Do not sand a steel plate for extended periods while
applying excessive pressure.

There is a risk that hot sanding particles could damage
the dust bag.

23.If you notice that the unit is generating unusually high
temperatures, operating poorly, or making abnormal
noises, immediately stop using and shut off the power
switch. Request an inspection and repair from the dealer
where you purchased the unit or a HIKOKI Authorized
Service Center.

Continuing to use while operating abnormally might
cause injuries.
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24. If the unit is mistakenly dropped or strikes another object,
make a thorough check of the unit for cracks, breakage
or deformation, etc.

Injuries might occur if the unit has cracks, breakage or
deformation.

25. When working at elevated locations, clear the area of
other people and aware of conditions below you.

26. Always charge the battery at a temperature of 0°C-40°C.
Atemperature of less than 0°C will result in over charging
which is dangerous. The battery cannot be charged at a
temperature higher than 40°C.

The most suitable temperature for charging is that of
20°C-25°C.

27. Do not use the charger continuously.

When one charging is completed, leave the charger for
about 15 minutes before the next charging of battery.
28.Do not allow foreign matter to enter the hole for

connecting the rechargeable battery.

29. Never disassemble the rechargeable battery and
charger.
30. Never  short-circuit the rechargeable battery.

Shortcircuiting the battery will cause a great electric
current and overheat. It results in burn or damage to the
battery.

31. Do not dispose of the battery in fire. If the battery is burnt,
it may explode.

32. Bring the battery to the shop from which it was purchased
as soon as the post-charging battery life becomes too
short for practical use. Do not dispose of the exhausted
battery.

33. Do not insert object into the air ventilation slots of the
charger. Inserting metal objects or inflammables into the
charger air ventilation slots will result in electrical shock
hazard or damaged charger.

34. When using this unit continuously, the unit may overheat,
leading to damage in the motor and switch. Therefore,
whenever the housing becomes hot, give the tool a
break for a while.

35. Make sure that the battery is installed firmly. If it is at all
loose it could come off and cause an accident.

36. Do not use the product if the tool or the battery terminals
(battery mount) are deformed.

Installing the battery could cause a short circuit that
could result in smoke emission or ignition.

37. Keep the tool’s terminals (battery mount) free of swarf
and dust.

Prior to use, make sure that swarf and dust have not
collected in the area of the terminals.

During use, try to avoid swarf or dust on the tool from
falling on the battery.

O When suspending operation or after use, do not leave
the tool in an area where it may be exposed to falling
swarf or dust.

Doing so could cause a short circuit that could result in
smoke emission or ignition.

38. Always use the tool and battery at temperatures between
-5°C and 40°C.

CAUTION ON LITHIUM-ION BATTERY

To extend the lifetime, the lithium-ion battery equips with the
protection function to stop the output.
In the cases of 1 to 3 described below, when using this
product, even if you are pulling the switch, the motor may
stop. This is not the trouble but the result of protection
function.
1. When the battery power remaining runs out, the motor
stops.
In such a case, charge it up immediately.
2. If the tool is overloaded, the motor may stop. In this
case, release the switch of tool and eliminate causes of
overloading. After that, you can use it again.

3. If the battery is overheated under overload work, the
battery power may stop.

In this case, stop using the battery and let the battery
cool. After that, you can use it again.

Furthermore, please heed the following warning and caution.

WARNING

In order to prevent any battery leakage, heat generation,

smoke emission, explosion and ignition beforehand, please

be sure to heed the following precautions.

1. Make sure that swarf and dust do not collect on the

battery.

During work make sure that swarf and dust do not fall on

the battery.

Make sure that any swarf and dust falling on the power

tool during work do not collect on the battery.

Do not store an unused battery in a location exposed to

swarf and dust.

Before storing a battery, remove any swarf and dust that

may adhere to it and do not store it together with metal

parts (screws, nails, etc.).

Do not pierce battery with a sharp object such as a

nail, strike with a hammer, step on, throw or subject the

battery to severe physical shock.

Do not use an apparently damaged or deformed battery.

Do not use the battery for a purpose other than those

specified.

5. If the battery charging fails to complete even when a
specified recharging time has elapsed, immediately stop
further recharging.

6. Do not put or subject the battery to high temperatures or
high pressure such as into a microwave oven, dryer, or
high pressure container.

7. Keep away from fire immediately when leakage or foul
odor are detected.

8. Do not use in a location where strong static electricity
generates.

9. If there is battery leakage, foul odor, heat generated,
discolored or deformed, or in any way appears abnormal
during use, recharging or storage, immediately remove it
from the equipment or battery charger, and stop use.

10. Do not immerse the battery or allow any fluids to flow
inside. Conductive liquid ingress, such as water, can
cause damage resulting in fire or explosion. Store your
battery in a cool, dry place, away from combustible and
flammable items. Corrosive gas atmospheres must be
avoided.

CAUTION

1. If liquid leaking from the battery gets into your eyes,
do not rub your eyes and wash them well with fresh
clean water such as tap water and contact a doctor
immediately.

If left untreated, the liquid may cause eye-problems.

2. If liquid leaks onto your skin or clothes, wash well with
clean water such as tap water immediately.

There is a possibility that this can cause skin irritation.

3. If you find rust, foul odor, overheating, discolor,
deformation, and/or other irregularities when using the
battery for the first time, do not use and return it to your
supplier or vendor.

O O O
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WARNING

If a conductive foreign matter enters in the terminal of lithium

ion battery, the battery may be shorted, causing fire. When

storing the lithium ion battery, obey surely the rules of

following contents.

O Do not place conductive debris, nail and wires such as
iron wire and copper wire in the storage case.

O To prevent shorting from occurring, load the battery in
the tool or insert securely the battery cover for storing
until the ventilator is not seen.



REGARDING LITHIUM-ION BATTERY
TRANSPORTATION

When transporting a lithium-ion battery, please observe the
following precautions.

WARNING

Notify the transporting company that a package contains a

lithium-ion battery, inform the company of its power output

and follow the instructions of the transportation company
when arranging transport.

O Lithium-ion batteries that exceed a power output of
100 Wh are considered to be in the freight classification
of Dangerous Goods and will require special application
procedures.

O For transportation abroad, you must comply with
international law and the rules and regulations of the
destination country.

Power Output

L[ Iwh

[e——
2 to 3 digit number

USB DEVICE CONNECTION
PRECAUTIONS

When an unexpected problem occurs, the data in a USB

device connected to this product may be corrupted or lost.

Always make sure to back up any data contained in the USB

device prior to use with this product.

Please be aware that our company accepts absolutely no

responsibility for any data stored in a USB device that is

corrupted or lost, nor for any damage that may occur to a

connected device.

WARNING

O Prior to use, check the connecting USB cable for any
defect or damage.
Using a defective or damaged USB cable can cause
smoke emission or ignition.

O When the product is not being used, cover the USB port
with the rubber cover.
Buildup of dust etc. in the USB port can cause smoke
emission or ignition.

NOTE

O There may be an occasional pause during USB
recharging.

O When a USB device is not being charged, remove the
USB device from the charger.
Failure to do so may not only reduce the battery life
of a USB device, but may also result in unexpected
accidents.

O It may not be possible to charge some USB devices,
depending on the type of device.

English
NAMES OF PARTS (Fig. 1-Fig. 16)

Drive pulley rotation
@ | Handle knob @ | direction arrow
(marking)
(2 | Housing (8 | Lever
@) | Sanding belt 19 | Idle pulley
@ | Guard @0 | Ventilation holes
() | Adjust screw @9 | Motor
®) | Belt cover @ | Latch
@ | Slide fastener @3 | Charge indicator lamp
Arrows on the inside of
Dust bag 2 the belt
© | Duct @5 | Side of housing
. . Battery level indicator
A0 | Trigger switch @ switch
Battery level indicator
@ | Lock on button @ lamp
{2 | Dial @8 | Air blow gun
{3 | Nameplate @ | Terminal (Battery)
(4 | Handle @0 | Sliding grooves
@5 | Battery @) | Terminal (Product)
{6 | Drive pulley @2 | Battery sliding grooves
SYMBOLS
WARNING

The following show symbols used for the machine.
Be sure that you understand their meaning before
use.

SB3608DA: Cordless Belt Sander

To reduce the risk of injury, user must read
instruction manual.

Direct current

\% Rated voltage

No-load speed

Revolution or reciprocations per minute

Disconnect the battery

Switching ON

Switching OFF

Lock
Switch locks to the "ON" position
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ﬂ Lock
ﬁ Unlock
A Warning
Battery

Lights ;

0880 The battery remaining power is over 75%
Lights ;

08000 The battery remaining power is 50%~75%.
Lights ;

0000(d) The battery remaining power is 25%-50%.
Lights ;

0000 The battery remaining power is less than 25%

» Blinks ;

1000(@) | The battery remaining power is nearly empty.
Recharge the battery soonest possible.
Blinks ;

\D\DHD' /@ Output suspended due to high temperature.

AR Remove the battery from the tool and allow it to
fully cool down.
Blinks ;

WDDW@ Output suspended due to failure or malfunction.

n--m— | The problem may be the battery so please
contact your dealer.

STANDARD ACCESSORIES

In addition to the main unit (1 unit), the package contains the

accessories listed on page 66.

Standard accessories are subject to change without notice.

APPLICATIONS
O Finish sanding and finish flooring of woodwork products.
O Base polishing of wood-coated surfaces.
O Finish sanding of metal surfaces.
O Base polishing of metal-coated surfaces, rust removal,
or paint removal prior to refinishing.
O Surface finishing of slate, concrete, and similar materials.
SPECIFICATIONS
1. Power tool
Model SB3608DA
Voltage 36V
No-load belt speed 122-450 m/min
Sanding belt size 76 x 533 mm

Battery available for this

tool* Multi volt battery

4.3 kg (BSL36A18X)

Weight 4.5 kg (BSL36B18X)

*  Existing batteries (BSL3660/3620/3626, BSL18 series,

etc.) cannot be used with this tool.

NOTE

Due to HiKOKI’'s continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.

Electronic control

O Braking Function
Brake is activated when the switch is turned off, stopping
the motor’s rotation.
O Soft start
O Variable speed
O Constant speed
O Overload protection
This protection feature cuts off the power to the motor
in the event of overloading of motor or a conspicuous
reduction in rotational speed during operation.
When the overload protection feature has been
activated, the motor may stop.
In this case, release the tool switch and eliminate causes
of overloading.
After that you can use it again.
O Overheat protection
This protection feature cuts off the power to the motor
and stops the power tool in the event of overheating of
motor during operation.
When the overheat protection feature has been
activated, the motor may stop.
In this case, release the tool switch and cool it down in a
few minutes.
After that you can use it again.
O Restart prevention function
When the power is still switched on, the tool will not
restart when a battery is installed. This function can be
canceled once the tool is switched off.
2. Battery
Model BSL36A18X
36V/18V
Voltage (Automatic Switching®)
) 2.5Ah/5.0 Ah
Battery capacity (Automatic Switching*)
*  The tool itself will automatically switch over.
CHARGING
Before using the power tool, charge the battery as follows.
1. Connect the charger’s power cord to the receptacle.
When connecting the plug of the charger to a receptacle,
the charge indicator lamp will blink in red (At 1- second
intervals).
2. Insert the battery into the charger.
Firmly insert the battery into the charger as shown in
Fig. 3.
3. Charging

When inserting a battery in the charger, the charge
indicator lamp will blink in blue.

When the battery becomes fully recharged, the charge
indicator lamp will light up in green. (See Table 1)



(1) Charge indicator lamp indication

The indications of the charge indicator lamp will be as
shown in Table 1, according to the condition of the

charger or the rechargeable battery.

@
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Regarding the temperatures and charging time of the
rechargeable battery

The temperatures and charging time will become as
shown in Table 2.

Table 1
Charger Status of indicator o ’
status lamp Indication meaning
Before 32/1'(\:/) ;z ?';gg)sec. Plugged into power
charging mm mm  mmm | SOUrCe 1
Lights for 0.5 sec.
atintervals of 1 sec. | Charged at less than
(BLUE) 50%
| |
While Lights for 1 sec. at
chargin intervals of 0.5 sec. | Charged at less than
aing | (BLUE) 80%
L
Lights continuously ch
arged at more
— | 20 80%
Lights continuously
Charging (GREEN)
complete (Continuous buzzer
sound: about 6 sec.)
Overheat 2{:/'3 ;E Eaégg)sec. Battery overheated.
standby E E m m Unable to charge. *2
ON/OFF at 0.1 sec.

) intervals (PURPLE) | Malfunction in
Charging | g g gRRRRERENE | the battery or the
impossible y

(Intermittent buzzer | charger *3
sound; about 2 sec.)
*1 If the red lamp continues to blink even after the charger

*3
o
O

has been attached, check to confirm that the battery has
been fully inserted.

Although charging will start once the battery has cooled
down even when left in situ, the best practice is to
remove the battery and allow it to cool down in a shaded,
well-ventilated location before charging.

Fully insert the battery.
Check to confirm that no foreign matter is stuck to the
battery mount or terminals.

<If charging takes a long time>

e}

O
o

Charging will take longer at extremely low ambient
temperatures. Charge the battery in a warm location
(such as indoors).

Do not block the air vent. Otherwise the interior will
overheat, reducing the charger’s performance.

If the cooling fan is not operating, contact a HiKOKI
Authorized Service Center for repairs.

Table 2
Model UC18YSL3
Type of battery Li-ion
Charging voltage 14.4-18V
Igrg:rraetéjrzzfgaetdwhlch the battery 0°C—-50°C
1.5 Ah 15 min
2.0 Ah 20 min
2.5 Ah 25 min
20 min
Charging time for 3.0 Ah (BSL1430C,
battery capacity, BSL1830C: 30 min)
approx. -
(At20°C) 4.0Ah (Bsugfom!rlo min)
5.0 Ah 32 min
6.0 Ah 38 min
8.0 Ah 52 min
Multi 1.5 Ah (x 2 unit) 20 min
volt 2.5 Ah (x 2 unit) 32 min
battery 7 5 A (x 2 uni) 52 min
Number of battery cells 4-10
Charging voltage for USB 5V
Charging current for USB 2A
Weight 0.6 kg
NOTE

CAl

4.

5.
NO

The recharging time may vary according to the ambient
temperature and power source voltage.

UTION

When the battery charger has been continuously used,
the battery charger will be heated, thus constituting
the cause of the failures. Once the charging has been
completed, give 15 minutes rest until the next charging.
Disconnect the charger’'s power cord from the
receptacle.

Hold the charger firmly and pull out the battery.

TE

Be sure to pull out the battery from the charger after use,
and then keep it.

Regarding electric discharge in case of new batteries,

etc.

As the internal chemical substance of new batteries and
batteries that have not been used for an extended period
is not activated, the electric discharge might be low when
using them the first and second time. This is a temporary
phenomenon, and normal time required for recharging
will be restored by recharging the batteries 2-3 times.
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| How to make the batteries perform longer.

(1) Recharge the batteries before they become completely
exhausted.
When you feel that the power of the tool becomes
weaker, stop using the tool and recharge its battery. If
you continue to use the tool and exhaust the electric
current, the battery may be damaged and its life will
become shorter.

(2) Avoid recharging at high temperatures.
A rechargeable battery will be hot immediately after
use. If such a battery is recharged immediately after
use, its internal chemical substance will deteriorate, and
the battery life will be shortened. Leave the battery and
recharge it after it has cooled for a while.

CAUTION

O If the battery is charged while it is heated because
it has been left for a long time in a location subject to
direct sunlight or because the battery has just been
used, the charge indicator lamp of the charger lights
for 0.3 seconds, does not light for 0.3 seconds (off for
0.3 seconds). In such a case, first let the battery cool,
then start charging.

O When the charge indicator lamp flickers (at 0.2-second
intervals), check for and take out any foreign objects in
the charger’s battery connector. If there are no foreign
objects, it is probable that the battery or charger is
malfunctioning. Take it to your authorized Service
Center.

MOUNTING AND OPERATION

Action Figure | Page
Removing and inserting the battery*1 2 2
Charging 3 2
Installing the sanding belt*2 4 3
How to use the dust bag*3 5 3
Switch operation 6 3
About the mode change function*4 7 4
How to adjust sanding belt position*5 8 4
How to hold and move the belt sander*6 9 4
How to work on corner 10 4
Remaining battery indicator 11 4
Charging a USB device from an 14-a 5
electrical outlet
Charging a USB device and battery 14-b 5
from an electrical outlet
How to recharge USB device 15 5
When charging of USB device is 16 5
completed
Selecting accessories - 67

*1 Removing and inserting the battery

CAUTION
Before installing or removing the battery, turn the switch
to the OFF position.
If the battery is inserted with the switch in the ON
position, the motor will operate unexpectedly.

*2 Installing the sanding belt
Align the arrow on the inside of the sanding belt with the
direction of the mark on the tool and install it.

CAUTION

O Use only sanding belt size specified on the product

nameplate.

Sanding belt installed in the wrong direction will lower

work efficiency and shorten life of sanding belt.

Avoid pinching your fingers when opening and closing

the lever.

NOTE

O The drive pulley and idle pulley will be hot after use.

O Use an air blow gun or similar device to remove any
debris from around the pulleys with the sanding belt
removed.

*3 How to use the dust bag

WARNING

Clean the dust bag before and after sanding metal, and

remove any sanding dust from inside. Metal sanding

dust can cause fires.

About the mode change function

The unit has “Transmission mode” and “Auto mode”.

With Transmission mode, the belt sander's number of

revolutions can be set at one of five stages.

When operating in Transmission mode, the set number

of revolutions will be maintained regardless of changes

in load.

With Auto mode, you can lower noise and vibration by

lowering the maximum number of revolutions while in a

no-load state.

While in Auto mode, the number of revolutions will be

raised if the load becomes greater during operation.

On the other hand, the number of revolutions will be

lowered if the load decreases during operation. (Table 3)

Set the mode and dial according to work application.

O
(¢]

*4

Table 3

Dial setting
1

Belt speed

122 m/min

220 m/min

310 m/min

400 m/min

450 m/min
122 m/min (No load)
450 m/min (With load)

a|pslw(N

*5 How to adjust sanding belt position

WARNING

O If the sanding belt is positioned too close to the inside, it
may come into contact with the guard, producing sparks.

O Do not peer inside between the sanding belt and
housing. Doing so risks dust or other debris entering
your eyes.

NOTE

O If sanding belt moves during operation, adjustment can
be made while in operation.

O Setting the dial to low speed (e.g., mode 1) makes it
easier to adjust.
O If the sanding belt is positioned too close to the inside, it

may come into contact with the guard, causing the belt to
tear.



How to hold and move the belt sander

Remove the tool from the workpiece and turn on the
trigger switch. When finishing, turn off the trigger switch
after the tool is removed from the workpiece, and set the
tool down after the rotation has stopped.

Grasp handle and handle knob and hold machine
against surface to be worked on so that it contacts
surface lightly.

Hold both handles firmly, and take great care to keep
your fingers away from the pulleys and sanding belt
while working.

O Weight of machine itself is sufficient for sanding and

polishing at highest efficiency.

Do not apply any additional pressure, for this would
place unnecessary load on motor, shorten life of sanding
belt and lower work efficiency.

Choose sanding belt of proper grain size and grain type
for your specific purpose, by referring to Table 4 and 5
below.

Table 4
Derived finish Proper grain size
Coarse finish 30-40
Medium finish 40-100
Semi fine finish 80-240
Fine finish 180-400
Table 5
Grain type Surface to be worked on
AA Steel, Wood

WA Wood, Bamboo

MAINTENANCE AND INSPECTION
WARNING

1.

Be sure to turned off the switch and remove the battery
before maintenance and inspection.

Empting and cleaning the Dust Bag

Clean the dust bag after working to remove any sanding
dust. (Fig. 5)

NOTE

If too much dust accumulates in the dust bag, the dust
collection power will be reduced.

Dispose of dust as soon as possible.

Inspecting the sanding belt

The abrasive performance of the sanding belt will
decrease if its abrasive particles become worn away or
clogged, greatly reducing the efficiency of the tool. If this
occurs, replace with a new sanding belt.

Cleaning on the outside

When the power tool is stained, wipe with a soft dry cloth
or a cloth moistened with soapy water. Do not use chloric
solvents, gasoline or paint thinner, for they melt plastics.

English

4. Cleaning the battery installation compartment and
the battery

WARNING
Wear protective glasses and a dust mask when cleaning
with an air blow gun.

Failure to do so may result in inhalation or exposure of
the eyes to debris or dust.

After working, if sanding dust has accumulated on the
battery installation compartment and the battery, clean
off the accumulated sanding dust with an air blow gun or
a dry cloth before using the tool. (Fig. 12)

NOTE

O After cleaning, ensure that the battery can be installed
and removed smoothly from the tool.

O Using the tool when the battery is covered with sanding
dust may lead to accidents such as the battery falling
during use.

Furthermore, such use may cause a malfunction or
contact failure between the battery and terminals.

5. Maintenance of the motor
The motor unit winding is the very “heart” of the power
tool. Exercise due care to ensure the winding does not
become damaged and/or wet with oil or water.

6. Storage
Store the power tool and battery in a place in which
the temperature is less than 40°C and out of reach of
children.

NOTE

O When storing the tool in the case, keep sanding dust and
debris away from it.

Remove the battery from the tool and attach the battery
cover. (Fig. 13)

O Storing lithium-ion batteries.

Make sure the lithium-ion batteries have been fully
charged before storing them.

Prolonged storage (3 months or more) of batteries with
a low charge may result in performance deterioration,
significantly reducing battery usage time or rendering
the batteries incapable of holding a charge.

However, significantly reduced battery usage time may
be recovered by repeatedly charging and using the
batteries two to five times.

If the battery usage time is extremely short despite
repeated charging and use, consider the batteries dead
and purchase new batteries.

CAUTION

In the operation and maintenance of power tools, the
safety regulations and standards prescribed in each
country must be observed.

Important notice on the batteries for the HiKOKI
cordless power tools

Please always use one of our designated genuine
batteries. We cannot guarantee the safety and
performance of our cordless power tool when used with
batteries other than these designated by us, or when
the battery is disassembled and modified (such as
disassembly and replacement of cells or other internal
parts).

NOTE

Due to HiKOKI's continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.




ShEEA

—fx R EFRA

A £
FREFAREESHNA

Ay BT AT R R B

KK B H A i

HE -

FRERFAEAMBAT - UHRRBEZH -

T S
ZHI T HRE

1)

2

-

3)

i RIEEFRRIE (/)
GitiRAE (M) 2B T H -

TrEsf<sE

a) RETIESAEERBR
BB S A S S -

b) NEBZELERIFZIRIEPIRE  EMBHIRE
B8 « RETEMEETF T Z B ©
B T HAEAKICE S B -

o BRMEBEHIAR  HRARERBIEAS:
Bt o
Pay =l SO SR G

BERELE

a) BENT ARBERWARIGERS @ B A LUEM
TEECHESR - BT SEREMEEERNE
2 EETH -

(e

AMEUCEHIE B i 5 ZAHHE - AT AR -
b) RS EEIRMBIME - FHNE T ARS8

" Rk 8 o
AR B e B i i - S E R
B

o) MESMTEMNNIBREBEEHRAVIRET o
B T H ARSI E R fEks -

O DERTES - BOERTRGEMEE 15
BEN T ESRIEE  RETREMNT -
£ RAHATHEY o

R EGEER R IR S IR ARl
o) BENTEGEEIMRMER  BHVEFERESE
INREVEERAR ©

BEF A3 S S HAERAR kD *%SE’JF[&E

f) BEEEBETHRMERFEEEIE  FER
LUREENISES (RCD) RAFEER ©
BEH] RCD » MRl 6 fec i

ABRE

a) (RIFHE » IRMEEEMHE  ERIERE
nﬁﬂx{’ﬁ TETH -
’“"{ RS HRES  ERERERTER

%#%T’F Ehlﬁ °

T%%T’FEPMF%’JT TR WIRE A BB RIS

b) EREABGELER - SRR LERE -
BCIs B 1 5E ~ Bt 2 Axtik ~ Wi SR iae 4
i > BRAEEE D B HIBEEER G - mIs A
BHE -

o) BHLEEIMNEE - T‘ EEEREERE - Fi

BEITEA FEBHAERE off, (R

RILE -

DAFHRIAER AR R EE) TH - SEfEB TR

FIBARR “on” BORIL T _LHEH - AREEEy

oL -

BB T ERERT - SEE MEIREARRLE

|F -

?Jifﬁizf‘* R B A A B T LA AR AR - A

REEABGTE -

e) Efﬁ%%i@@@?yﬁ C ERERERRFERERT
DABEAEATHIPAGIRE T
PR -

f) REFESE W HFRFBRMRAREE =5 -
RIFIRAVERE « KRR FEEREBEERML -
TR « TR REZG IS AMTIRAL -

o) MRKEZFAMHEMIVR SR - EfER

HERRIEERFA -

5 PSR B T D B K

FENRREERATA -

BRRERA -

FLLAITTENAT FTREM I RS s EE T -

d)

REST R B T H AR

IKEEAERA fEls

h HORR MRS AT

g

4) BETAEZERRIEEIR

a) 7EANEREEH IR - FRERZSEHTAES
YRFFEE o
IEREREFIETI T - Sk Hz
M S 404 -

R AEEERSRENUE - AERAEH
IR~

seR BRI - BT

b

<

AR BN REW BB TR fabary - 25
JHEEH -

o ETIEMARE - FiREHRNFEE T AR
WIRHSHRSEEREIR R - BRI EHAEEER
T EAHEH -
IPERRTED 2 2 i - w] A S N RGE B LR
ZfEk o

o) WFERZESHIE  TEELE - BTRET

THEEH TR RERIRFER TARBRY

ABFEEITHA -

ERZEIRIATAL - B THMER ek -
o) RETHTH  REEDSVBTHEHRIVE

BEFE - THRRKE AR ETE T EEF

BOEMEMIBR -

BETRANRIER > TERRIRELF -

L EIMEERNR RAIREE -



) RIFIEITRERFER -

RIS TR - REHRAZYIHIRED

AR A RAE A SR -
RIBERAAEEAEE TR  BLtERIJER - 14
REBTFEMRAMITZIE -

EARIRIGE L0 A SR E AR B TR - TRE
SRR fEH E DL -
REEFNESmEE
A -

BRI AR R AR R & A4 % LA
- HulRedpl A TEEIM R -

5) Eﬂz‘t%iﬁlaﬂ’]ﬁﬁﬁ&& EIR

BRER - (FREERAIEHEENRRERR
I?E PR e R — U A A Eﬁﬁﬁ{f’c
T H AR RREEC KR fEke -
EREEI AR - (EEEEARR SR
Tt
IRIE FH L E AT AR - KPR B
ALK fEl -
EEHATBEAR > FREFILERETR

<

9

h

fd

BR - BARIEEAAE

b)

C

=

TEWE - Hla0ERE - S8 - R B

BRET - BAEL
$xd\ﬁ%%1¢
AT AR R - PR BRI K
F‘I&E
ERABLT  EFEAEEERFESY ; F
HER IR o Ei‘éi%ﬂ?&ﬁﬁﬁ% SEREIKHRE
EERRRBRRER S ERE KEERRE
E%‘Z@EP[E“;EHB"J%%?& HEPEEU BB
SR
uﬁ%ﬁfﬁ}ﬂf&_ﬂh_ﬂﬁ EithfA EE T A -
FE I s 1 P 3 T RE B 2 AR R AT FE A AT
= i’éﬁﬁ%ﬁlkﬁé ‘ @i’?ﬁi@ﬂ’]ﬂl&z
EPEE A EE T EI12BRI AR EE
EBSAHT o
?%ﬁ%k?ﬁ@i?ﬁ&%i’éi@ 130°C AJRE®rS [EHRKE -
AEEMERSEET  WATEERBEERE
EU/mF§EIZ9F/*i5%/MH‘SZ%EJIE-JL:% o
Fo BN S R R R v AR e R R
SR S R -

i3

a) BENEETERAGHREEASEFERERN
ST o
&DEEﬂE@%%@JIEE’Jﬂ%%LX%@% .

b) tIWHRIRAVEMABETTHES
ARAHATHE S A RE R R iﬁ&&ﬁéﬁﬁﬁfﬁﬂ&f
AT -

ABEIR

TRIE BN A LRE TIFST -

A TMERNEES TAEHEREMBRALHF

TREIHTT o

REAE AR T B T RE R ETE

d)

e)

f)

<

9

6)

15

FRERE

I
AlEER

EAEE T ERRBRIERE RATER
ZFB R AOARES o E] T
THAEE S ZE T

LRI

- P A L A P B it ) 5 R e S
ERFERTFE L -
TR TR0 S R T B A TRE -
A AT REEE R F ] -

e
3 TSEe R AP -

HRA
= QB

2. HERIFEISERS
HEFTFTIERRIE AT - GRS A THT AT M R 2
AR FEE -
AR TIEA AR (ANgEs ) FIE A
AT - BRI EGE E R BRI
BBy REPEH 1 B,
BRI R IBRAI R -

FEI N B T T B E R E A A R
BE Bk G e E N B IR -
FTEERFY) 271 7K SRS - 38 I RE S e s -
)27 A B Y 7 il S T ) 2% T R T ) R U B
B o 38 mIEREEMR a2 IR - BHPREE IR [T
It -

FTEERHEE AN A SRR T ) - BT
BEEPEE IR - M S o TR
EFT BB -

U R B o

YI7GTF ~ TSI A ST
HRAL

Y A SEE NI ED PR T A
T HSERE 2R %%ﬁ
BEATERE B2 TIEFE » KiSZEE L
MR TREE - RAEETHEY -

T HSEITRFEE 7 R A e BB HIREE - E1E
FRIFHEETH -

(RS AT i a 240
(R

PR AEAE IR R T H L -
B 118 i ASERE G E - ELHERITH
L BE R AR H N FRE -

. # FH HiKOKI ¥8 &R FIECL - -

TR R e A AR KAE o EEAM A BRI IR
SERETAFE -

W T A R R E SRR A R R o
A&y -

AR R P RSB o A DA RS T
s -

16. S G528 R N SR R A T T S LA R S SR
Hfter ToE -

Hiym)
T AR -

BB A R

twasrreaite)



=h
an

lE

17, /N TR FE AR KAE @

18, WEEST I LA 8T T B A 5
19, AT PESARRAE -

20. #21ER - RO i _E AR R -
21 ST RS T e ER R L -

LS

22. FEITE RN AIRE I TR R T BTN
BRI T RE Sy TR R RS -

23. QISR R B A Ak R R SRR R
SRR > G5 A IF 5 R AP A JEBARE - 3
SR FIT HE B AN AR B P B HIKOKT B2 A AR 75
FRLEF TR A RIHES -

A B SRR R P AT RE e 1 -

24. QISR ARBEAR T BV S IR B A, - SR
EARBET AN - BHESEEE -
WIRABEEZYR ~ BHESEY - hEerE sy -

25. TE R TVENE - S5TH 225 Wik HoAh K B0
T NG

26. R FE B RER LRy 0°C —40°C - KR
0°C EPEEGREAE - iSRRG - TREER
FEER 40°C WHEEMAE -

X EENFREIRE E 20°C—25°C -

27. A/ AR RS -

SERN R AER - IAERMER 15 ShikA
REF XA -

28. VI A SR HERE 1 -

29. Y EI B E B F S -

30. YI7yf Fo B EE A 1, -

FE I R S G AR ORI T TR AR - T e
it

31 B EA KT - B2 BEREE -

32. RBHEMFMENERHER - FEHRIEED
REAEASHYE o ARl A R EIE -

33. S/ BB A SR S IE AL © £ S8 B
SRR GBI - 145 AR R S Fe
P2 -

34. S FAHERE - BESE T RE BB B =

FIBHFHEEE - FIbL - FEE RS R - TRk
g5
35. HEfR M 20 SR - AIRAT A - R RERIBLVE T
IR -
AR T H ety 1 (FEE) B
ENET
LA M P REE IR - (T B B K -
37. PRfF LAY T (REMEE) S HIEAIKEE -
O B RiFEHERE i1 W A HE R B R KEE -
O FTEAR i Bl o T H A HI S SR T
ik -
PR EgE R - 200G TR e RE R
A3 v P K BRI B, -
THITTRES SRR - (MBS M -
38. BE -5°C A 40 CHIEUE FEEAIA TEMNIFE M -

36. S

O

R T B ERIEESIR

FoAE LR I 5 - SHET- 78 Tt ORI 52 Lt A PR
THRE °

FHBAEBIIARE SRR TS 1 2 3 AufEdl - BB
BB - Bt RTRE R Ik © SEAEIERRE - T2 R
BIPRELHRENIARER -

1. fERRRHATFEIREE I RDRFERERY - MEE L -
TESEREEDC T » S AP LTS -
FHTHMEEAR - BEIRATRERE L - AR
T FRAB TEAIRHR - S RS A R
o ZARSEHERFT AT RE R -
FrAEMAE R T IEE D A - Rt A T RTRE
Mk -

FESEREIEILT - A LG - SR el -
RSB T LU

BESh > 5RO TYIRERS R I -

R

FopSel b MR B - A B R R
KEFH o R T

L. FetReE Tt L HER IR SOKEE -

O FE LIRS HIE ROK A SR L -
EEFTE TAERHE AR B TR LRSI R1K
BAMERAER M L -

DI AE PR PR T A E R BE Y R MR BE Y
(AL

TEF IR AT - FEEEREFTATREM AL _LIRIY
HIERIKEE - MEEYIZ0R C B g Z T (IR
1) TEE—i# -

FIAST RIS RIZE AR ~ DUSRERALET ~ BRI
KN - SR B -

1 ISR R AR P R R i

FEURUE ST - Y)IR R -
WERTE T AR - B AR A
AR R -

AN M AR R B BA B - BRI

2.

O
O
O

o

L

7. BBUEBIRESURI - FEITHIE R K IR -
8. FE/MEEEELSRYEF R -

A B ~ HEOR SR RO - 5
FEME ~ FER S IR BT S - RELBIRE
IR RS & WfE IR -

BN AR - BGREMTRIRRAE
WA - FOKEEAEREMERIERE A - FTREENE
JIEER - MEMTEEUK K SRAE - R AR
T~ FERRRHST - SEEERTERR Sy R - LR

TGRSR BEERI -
pEI=

B R A IR - 520 EIR
& » DA A /K Rz /K FE 53 » SL2EE -
FAIMEABEEE W v R BRI A -

1.



2. FHIRENBIRE AN B 8k - FETEILLA 2k
SEHZRIE -
R R R KR S B

3. FRIRGEFIE R A G - R B BRE
i N B A [ N R
TR (L R SRR -

f==3
i B VR S A ST A - TTRE
GRS - TS 3 KK - G AR IO Ty A
DUR R -
O H7IFEYI - AERET ~ SRS IaAh - SR
FIBRRA RN -
O R TBIILBAERGRE AR T2 A slifife E2RE
M EEN - EEEEERL L

At $E Bt B Ry E

S e o S5SNI -

3

SRR - FEAR A A S $EE T

i - EAI AL E Dy - ARE A IR

7N °

O YR #E 100 Wh YSREE T kil R 559
SYFRRIEEY, - SRR RN AR -

O HFABISME R » LRSS BIEE BT H r9E

-
1 Iwh : /
- —

2 % 3 78K \\

=h
a0

lE

EHz USB RERVEIESTE

PR THIIRT PR - SHBEEACZE FLRY USB 28 EN
HIBUE FTRES IR R - BEFIAR A S Z AT - 38755
Wit USB SEE NIRRT H BEE T -

R - AAFEMEMZR USB HENEHHE
ERATBAE LU AR ] GE S 2R O B S B AR T
A AEMEE -

2L

O fEAT -
o P TR IR BEERY USB BT RE e B B s,
K -

FEARRNBEFIRF - FE I ER 4 USB i -

USB Bl I HER IR BE M RE S B B R e K -

a2,
=
70N

FRASE R USB FRATE TS A BRI HEH

USB Fe s A AT REMS AT I

H USB HEERWIC AR - FEIE TR AR USB
4EH -

EARMEITILENE - TEETTRERD USB BRI
i o WA REEESUE MR -

O RBECERGIEA - PIREMGASI L USB SEEENT

4B (E1—E 16)
@ | i bl
@ | @ | Fil

@ | @ |tk

@ | Zaw @ R

© | Fmm o|me

© | 2|kt

@ | @ | T
g & | A iR
BIEE; B | B
AR % | T R
® | et o | EAm R
@ |t & |

@ | e ® | BT (i)

@ [ @ |

® | At @ | 8T ()

@ | BT @ |




=h
an

Vale

5

s
LN B{FER R AT -
HEEESE -

lE

W

ARSI ERAT

SB3608DA: FOHEEE -1k

o RS ERR bE EAE -

e
v | mEEmEeE
Ny |y
/min | FE5 BB
it
(1] [pmos
@ BHRH OFF
Lock
[] WA TR,
A |sE
G |
A\ |z
i
S :
g BRI ERE I 75% o
0000(@) JEE :
TR R 50% — 75% -
o
o000 FEMFRIERE R F25%—50% °
Jhi
0000 | st o gin Al B D1 25% =
Al F}E@
MO0 i s - DS
e -
BOBHD) | FORESR SR A - 8 T HL AR
Wi WS A -
P -
HOOH(0) | FE A R RS0 L T = 1
RETTRE R - SR R GTS -

= 2 B 4

BT RS (0 B) DU HEEREEEE 66 HTY
I -

RRHERR P T RE AN TS S TS T 3k -

R &

O AREFH AT BRI SN T -

O ARMERIGRAHIERERDE

O ST -

O SEEEREFERIDE - BREFE{ERERER]
FBRUE -

O R~ B FEUM R R AR RN T -

1. EEITH

il SB3608DA

1S 36 V
E R 122—450 m/min

PR~ 76 X 533 mm

A FHAA T B EE i EZNSEA

i 4.3 kg (BSL36A18X)
= 4.5 kg (BSL36B18X)

 ARTHARHBHEHBERNEM (BSL3660/3620/
3626 » BSL18 2541 °

i
FoSRUGE » ATFMATEA v REA TS B S MR
TR -

BFIEH

O #HIEhhte

B BARARARANE I Bh 23 dh T 5 11 S A g -
FRRLE)

TR

R

S R
m%ﬁi%Lﬁﬁﬁf@¢ﬁ&¢%E@%ﬁ
1K - AR RS VT B2 E

Eﬁﬁﬁém EHLRENIY %%T e
EERENUT - SRR T ABERT - S EREER
JEA -
2

0000

Gt P AR RE A



O R
WSAEIRV AR T 2 A - APRELIRE S Yl
AR A5 1 ) T -
EEIARELIREN RN - FERREEE AL -
FEERETEIL T » SRR T 2 BHRRNG A He s o>

RIS AT LU A -

O EHREFERThhe
EEIERITHNG - REEMBATHEARAGE
FrEkE) - —EH THEAPA » R DAGHELTIEE -

2. Eih

il BSL36A18X

FE R 36 V /18 VvV (HBY *)

St i L 2.5 Ah /5.0 Ah

AR CEmYIE )

* THARBAEYR -

FEFHPEE) TH AT - 35 Nl s R e T -

1. BREBERNEBIFIGEEEREEE -
IR E R - SRS IR S DI (PO
IR Ry 1 7)) -

2. BEEBEARES
MR A SRR - 218 3 R -

3. RE

B RS A SR AR - SR E T S DI -

MO R FEN - SR E TS E ek

(R&ED

(1) REEIEER
AR TR PR TR EEIIREE - REETE S A A
B - A12R 1 AR -

=1

=h
a0

lE

FiC-ElN

TR EHIRRE

N

pCAill

15k% 0.5 ¥ oN/
OFF (L)
- EE .

ECEE NG A

105 1 BhEss
0.5 ¥ (8)
- -

FEEBAKHA 50%

50 0.5 FOEE
1 F (8
-

AL 80%

Frfgses ()
E—

FEE R 80%

Frfgsems (0
—
(AR IR
#6%)

HEEE

0% 0.3 # ON/
OFF (L)
H B E =

T

5% 0.1 # ON/
OFF (%8
IRRRERENNNNNE
(FEIBR A s
2 8)

[ RIEE w0t

*3

*1

DIERAESH 422 70 B SR AL Cuf s R (gD - s
AL ERES A -

=2 HREEMAERA AR GBIA AR - (AikEHE
TEAE SRR AR FE M L AR T ~ S R R AT A3
Jieet -

*3

O sExfAE -

O LRI A RV s sl 1 1 -
< AR FEERFAIRE >

O TEMIEAVERFRIRE N AT 2 R fH] -
IR T (BIANZ=A) Ryt FER -
FEIHEIEEEI - WHIPASEE AL - RREFEERS
FIPERE
AL Bl AN A -
UL THER -

FEAE

O
O TR HIKOKI fZRENRTS




RIS
] [ERFE LSSt  EEEIRBORIES -
AT - FE 97 2t B R RS A P o2 S M PO L
= BRI R HIZCR S — b PR T8 B i
%o RIS  £AE 2 B 3 Ktk R
- 21t UC18YSL3 BRI R -
T SRHET EERTEMSHES |
o A 14.4=18V | (1) fEE RS SR NG TR -
AL AT A AR 0°C—50°C {E IR T BB TR BRI + {22 1 TG B PR
e e Wi TS - AR T B - AR
: - PSR AR - TN PR i -
2.0 Ah 20 434 (@) BEEAERERE FATE -
2.5 Ah 25 78 F BT (E I I 80 01 P S 5
s R - AP (LR E A T
. - W - R S e - BRI EE
(T A Gt 2.0 Ah (BSL1430C, 5L+ (M AR P TR -
KT R BSL1830C: 30 434#) S
(%t 20°C B) o A 26 54 O Bty RIS L S5 e ] Rl
: (BSLISAOM: 40 3800  FRREEEEL  BACMBETATE - AERE
5.0 Ah 39 %ﬁﬁ Bessitt 0.3 7 o 3F%E 0.3 % (M 0.3 ) -
— BRI EE R RS A] » FREITAE -
6.0 Ab 38 Sl O FAIEHR RPN (R RTR 0.2 )
8.0 Ah 52 434 M A TR B T 2 5 B DL
o ) Bre SERY - FRE AR R TR
(x 2 1) 20 434 L AR R R L -
ELS 2.5 Ah - HE =
wo | ocom | o | [REHIRIE
4.5 Ah .
(X 2fd) 52 srill T EE | EH
T 10 SRR 2SS M +1 2 2
USB 7 7 ARk 5V Fol 3 2
USB AT 2 A L ‘¢ 13
o 0.6 kg AfrT i BB +3 5 3
i FrRATRAE 6 3
RIS ERES RERIE ISR - FS SR TTREGT AT | BB g = 7 4
AR - AT TR (5 8 1
SEE AFTHERF RIS BT B, 6 9 4
S IR I - R BE SR T | AT R 10 4
RN - — AT A 15 M [
4 BRBROBRSIEELT - (R IEAEAHEST USB SEEINAHE | 142 | 5
5. FRABMRILMLTM e T Use BRI | |
R 7% ]
(=54 \:é!: 2 y F “\/l\/\ f=Ed=s] =y N %' m% -
?_;;;‘f W% BME R AN A AR USh BEERE ik o -
USB SE B FB5ER% 16 5
SERPEI — | 7

20



1 IREFIREE

AR

LS TR Bt il

% o

WISEAEBHREER ON RIEMIEN FfAEM - B

TR INEE -

e

HERDRE A TSR HE T B RIS R T R

% o

AE

O {Hf R SL$ERE L EnImas T -

(ORISR N iyl bl
F & -

O FTHIRIRHEAB EARR A B e B T4 -

B3

O Bad) Rz rsenfE e g, -

O fERTEEIFEINGRIET - 6 AR E IS E
T8 bR R Al R T TR

*3 QIMAfEE F AR EELS

=L

FT IS BRI TR SRS » WIS BRI T

FTHERYEE o $T R IR i AR R EE v RE @ [HE K

5)% o

BB o

AgEA TEEHEL ) T EEE -

O I EHEIR T - IO LR s DL
AfEREE— -
E AR T RN o R S bl - &8
AR RS T i -

O HHEEMERE - v DAEZEHIRTE T B B i
KRBT A RE) -
EEBT - AR ERTE P ARk -
e -
FEEZHE - ANSRAE IR &)
& (F3)

O MBEET TV E S E AR R -

FEFBHFEE] OFF 7

*2

4

Eun=—2

BETE

R

=3

i AL

—_

122 m/min

220 m/min

310 m/min

400 m/min

o | fw |

450 m/min

122 m/min ( Z2#)

450 m/min (FHE#H)

21

FREIEE
5 AR
e
O AIRBRHEBIR I - TTHEG SR
T A KAE -

O FBIHEM RIS FBTES « AR EE
At e AR P FEUg: -

B

O e e E) - Al DR T
3 .

O i

O WNFRT AL BB EHI M - nThEw Bl
MRS -

6 AMHEF NI BT DL

O RILARBERATE - MFARERER - Se Rk -
A TR T REERT - BAPHICEBER - I{EhE
BHE IR FATA -

O REIRONHRITIEH - RS SEAE R I LRI
L R R

O AR ERE R - ST VR R T IR
FHEEHE RIS -

O WA RIE BHE LU S R T T IR
O 7 ERIERSMAEETT » 5 HEris B AR
BRI - MR E AL T RS
O 2% T& 4 Ml 5 - RBERERHRERSE

RERER D BRI -

En==1

ROEREE (PIA0Est 1) S HERS,

iz

x4
FTAEINT BRI
FHHO0T 30—40
FREE N 40—100
PRI 80—240
R 180—400
x5
iz AR REINT 20
AA Rs ~ AR#F
WA KK~ T




B
e E

HEATHAERIR A AT - BE U BEBPADIRE -
it -

1. ARMEREER
1 S 5 5 1 2R 42 B 4 DL R R A £ JE B
(@ 5)

3
AIRSEEASTREEIINESE S - KR TAERE
AREZREE -

2. BB
ANREDH (I R AR B T - ORI AE
BEAG - T ARRRE T HAGRCER - AR RS
1L - FERHRDTTHRHT -

3. AR
I T ERTHR - S50 AR sast ek
A - G700 FHGVAR ~ YOMSRRREm] - DA%
BB, -

4. BREHREENE

5
FHYKSRAREET TR - 37 OB AR S A 1
o
P T RE S S o EOky B AR - R 2
EANTIREY L
TSR - AR L SN T
FERTR » T ARG A TET IR SR B2 A5 RR
RURAGTTIERYEE - (B 12)

i

O AT - FECRAEM AT EA TEUIEASEE -

O MM |7 2525 1Ty ERIOAR R T B i AT
B - wTRE S B GH AR AL B PR i i S
B
SES - SEREIRIE TN AT RE S S A A T
Z IR B A B

5. BENMROMEE

BEEUE R LA o e E s
S - BT PR EK S -

22

6. Ui
AR E) T AR T AR AR 40°C H5dE
BERAREIR T -
B
O B LEFIAEA T -
FITERS -
AT B dEr e B - (B 13)
TSR TR
TS T FE AT - MERHE S -
AR AE S IAIREE PRI (3 EHLLE)
TIREEHENERES ML - AR A B IR R R
SRR T A -
SR » ISR R BRI S SR B K ]
AE By PR vt B RS RIS R -

A ORTSF BT PR I

O

pE=
BRI ET T R T SRR 2
MIHIRTHERTE -

HiKOKI RBEX TEEWERIZEIE

G 5 A FAN A WIFTHE E A I R © R B
RN IR ERI L - Sl RS AR S deny
it (BIAN - Hrfgt R i B A R E )
RIEA Y AR AR A Fe 2N TR PERE BRI 2
Y

i
FosKUGE - ATFA A S ] RER TS E R T
PO -




e=101

S 0 oWl m ORH o T 5 0 R @ @M U RS B MRWSe &0 = Tm &
o wkogy Fe & xee M & o H o Kk g ™M& K @Ww 8 SSkp H pjlc B 5
AosiTyy W= ko BOO0 W O® 5 Mg R X oF KdgE < Wm0
N T 1 A - B R 7 dong M, ¥ A %
=S W W 0w g PoME e s o, 35 I2 R TR S W g
dpsz WX 7 § 2w = oiFl = = = .5 BT o M F oiSoins & DB guim op
oo wE B 5 dew g s 8 T X @ Wew oo g3 Uoen 0 RIS P oEe reow
o1 = F 3ot 0K o 7 . = OR W =S <o S.y & e < g )
K< - ﬁwo i[H] 1 “.n_“__.._w 1ol &mu m___x___ 1 Hojgr = 0= 4o o sorin @ = mmmﬁmm%u_. = I mﬁ 1o
- “—Kl=zn S -0 == 170 = ~ - —_ e P~ 1 v
wis =0 ¥ {ofes BEED §fs g5 Bdveg @ welw w0 Bafem K Zadel o
R . ~ — wn oS g < 00 = i <F 4 Cliol &- jor ARl ol = Blanr o)
HY— 20l & —pe,Wo "FoIs ZXax Fm . W0=g A Salos Ogedder A pHA = S S
oEiN ol ™ 10 530 = o— K0Tl (= JOE-_ 1Ho H__.J._.__oO = mM|x|n|L| fol —z1%r b
g 0% w A =5 =_o2  XEiile A =2 -We=x g kgF=xio mI3 L4
s w® K somPR XZwm oo Deolal FRpI shpmexs SMRED P<ax MgrS an Mmoo gl
=ls oM Sage™ atiirsegis $s4a SU P sAr I Tme I s s is P R
o1 E5 3 Wz KHoSmrigi ZxTot _g=< gy S nEHnlRSym w3, Hnas Wl
T = H.Dn.ﬁ%l__.._ULr_u_,xm___m___xf_uﬂo_t_._A %;____%AT .ﬂ_“__.“____________ m.mga._u__ﬂMsmﬂ.oﬁﬂﬂm_L__m._:._é a_.n___wmmomwﬁ.u[n m.__u__ﬂqu_u. ﬂnm_ oA
TR0l —JoW2ie ™ Ty moig Oy BUME 5 S e ss eIt gnoe I, X295z DhTakoigs
wsTHI Sa s oD Mosians & Pl <@ e @O woun Wi S L imm™ Tk, < KeTelas W pad T
_______EﬂMuo_EﬂDu.?m.ur_w_____u_.quAo oM__._ﬁEH%ATm__W:_._x;oHL_HW|£ ol MW RIT o =< Euc_______.c..__mvro_ﬂ._.AnJﬂAﬂE____H____-____xlﬂn_.ﬁms_eDuﬂ______w_emwﬂ;_____mg,A
My B o < SME 5~ an= oo = ™ i TR E oo Wy s ra=nMalsnnc™ s Mo sz g g =i i
<E< T o1 R GF S U0 O] B ) i My K 040 M 10 S RIHO = 7 O ol o4 = %o iy 10 2K & =7 oF O1 oF- iy 40 J1 = i 750 00 JLL 040 L0 . 40 M 55 o7 LI 040 o <7 < "1 BT B0 G0 75 0
QK 0L <1< | 53 el 7= &) o3 kT 3 1 3 oMl i Dk BN IH = = o <HIMINToI TF RIS 01 <1 58 < | <F RIS 7= © oF =< 08 =< % I &) I DK U 3 —< ) &8 R @1 <1 T 30 =< v oF
EQ — - —~ —_
T T @ = o0 = &l o) o) S @) = )
S
a4 = m =T = % i@z 7S s S ® R OWm T 5 S S ok SR T I
< = om UYm m 0 W < d SROH =o=ue KUl m_n W R Hojl M Rg
g YR gm g S oW ¥R am = A oSy MWW W ko K 5=y iy
w8 o ME BB ST o q o5 Lol w NE ws g . @ @ ommogp A ol o
O35 U W Y oww e T SRzoL o w T a0 D oo owm gE= S ol
<A o = oF B . lm e =< i - o - olzmm w0
_.._ M_% = @® n S Olim ur Am_m ﬂo._m_m::HQMaoﬁ_o: S W o o 2 =@ <k um RSy . sl
b m_u_.z n_a_r__t__.r s 3 =_o=._c c 3 &+ m___lMlo:mmmounolfﬂz ﬂuﬁ._u I = gnﬁw Wor!l B x|o.._Muos_o_ o <K
ot p LUS G R Y L SFRCEeT B oS B LT W M Sig<. X oEW
3 Mg R Swom g o0 @l ORgx gt NemT 200 ®oa B et o Laggons; & 020
pdZe w P=H T = oW osowdT JEXoaSihr gXm W omp XFW ML om Mommeg o ml
Hagll o 2o~ B oot WX Hlizac plwme®EMEe opz do <wmoog O Wlmp oXRs5E
= o= _— o ' S LH Bo _ = - =l ==
- == — L — = - — -
Gk B uow<s = oy T@ puRRY RrimseToEil sZamuge gl L2 @ BWESZ000m ) -
=ovyRr 5y &) 0y ZWIns SASEERgis® mBpaned mu’ ==gjo . xTesz sy
Tl swsa PLES pndo =l < ERE mAnTNgsis oA s o R D <G o 00 = U
ol @@=z <t oif SHRFoT S w2 2w S ,Eﬁ_ol_____*__g.miu.ﬂ:___mzrwﬁﬁ%m La= ZHE Mom_h__mfﬂﬂw
= A0l gy 21 5 w0 %ns oS EFh nsHi=E < W T S i el S ao W Motz g i 70
ol wH=ot w2 =¥y pAcatERAwEwle ZWDSTNSEIIWASUIRS LU UISSTenor S RIS - o3 IR W0 <0 STk i< 1o
RM 5yfart ad Q0 OFE o KT OFRT TSI oF S5 %) N SRIK: = RN = 5 Fi & %15 O H 20 RUBH M H Jf URr <k k< 2 BRI <067 B &) I- R w0 81
b m s X=X > = —~ —_— s
ol ﬂo._.k.._MEHsE o <50 K© e T LAl o) T o () = <® i)
A aimozo ke HENT = =~
ol Jsrimin =W w0 = ] &

23



30

o

4 2

X
—

r

(o}
—

=]

ol AZXSHH RXI6tD

22
=

ot &F0| HHS
QUO|Lt 22| AT} 2X| LES SHHAIL.

H

(il

3l

h)

gr=od

WS WM VS OB o] BB ojd
DR omoune 2o 9 FEodd B - o
L i Tk = ®or =m = 2 - = =) =) =)
ol Ww = o/_uzr:r.._ HOH HM_ mo |Au7_u|r. ™ uo- - A|o m Hi W oﬂ_ ._AM £ o s @ M o
w o@D 2Ey ols & Ws S3s Woom WS a g S0 q @@ | B & Zyhm .
W om o oW gmx 5 o=x Shg @ o R0 . om oy O3 R S
Bow 3 %=® Tuh = 50 o ZofB of ¥ BEp a3 s © 2 B o oo o
G omosed Dow om IREERY & A2y 3y oy wol W2 S Ban 3 2u0%
= [} N = ml T = N 3 . o = = “ 5 sw=zg <
B a2 om 0%y J07 5 @ ogoamt O_Emu_ 5 H Swsy ==Zzm g mﬁ wg< x pi5T
P o Llﬂo._t+ o o> @ = =] . SAa= Oes2e M = < |
P8 L 2% <SS Rl ™ I sog = M agnd SRS @ S ol w Bzid
=) W = - = ok - - o — = mo "' =
wolng T Ll Worm ™ T R 501 SR = pals 5 @ Shae 8w
M=o jol o (S RS il S iy 200 =SS g B JWTm o = 2
oM@ = iy Eﬁédﬁ.ﬁJJE%%mw MW%M&M& ﬁ@ﬁw mmole K oF aww& A Eﬁﬂ@ 2
030R = W 2 o B S oTy T2 i3 MW= K=0 _onolsX . ST ™ KR SIoFH0 &
SEaRER Bl S EalooMSIH amMERIE RED. Rmappi o JF o WD =
SR I md IS oSS —Rn Kool ]lgogo M = == i<ol i — mrils <0
mmﬂ_@ogmxﬁ m%xﬁ 24 .@o_%wmﬁ_ewnﬂxW%QW%%RIm_mw_:,_ .mvol_o__mo M%_mi_f_/. = m7EWMH_W ﬂ o__mOJ% =
Lo R s TR G LA TSN s = oM oMl <I¥mor g IR0 LR
AT e AL N g e T Tpdamy= I¥moul n BeTNIER & 5 oljn
W0 0l 2 0o Bzoo b SHT o EsrET  an =<1t souls B SRERS & 5T S5k
HESHHEE%EHEEWE&EQW ﬁaéﬂ%mmgmggwwﬂMWEJH.gwggg il Xy G BIESHN
SHUZSmZm IAT =50 208 - W0T 3okt o o Ron o Wi ojiter oo L= ooy £ 2@
S=maSaaaFegcia GEFaTos 6 i g 40 30 40 o S1 o T g = Z w0yl T 216 5 aF p sexlell
Ee me - i on s g . eI L 0 Soni< KoM
Aok Sk S SR = s BN O I 3y O OR MIEDRT 0 ™ KT Rl ) = o< T - SR g s Ueren 2 >~ Ko¥
= g7 _ o Wl s =< ansHs s Fus T o)) 2y KO X g =Iall - SR EEaAors N O g F K IR
amwao_xéoo_:oxx_%_Jlolr\oiuuafoé Sorthunsuoounngis =ik s Ot a0y g S
et - = —0 = < TR S < <. oo
5_:n_exﬁu_eu:uhrﬂﬁﬁm_.Ezwgmow_“_wmmmr_om_r_A 0400 LHDORT ME= M - 30 - = 4_|A0K69=_ TR wnom s <IRKMoU Ik 61 = _Wlulu -
U0 &0 D040 LY ORI T 5= Tl 1 37E Ol 00 I 43T 22 00 S e e e g W0
" » SN = Loa:oﬁzo%zoxioéMmﬁTmEoHuwlumer_c%m:ww%m_mmmuw&ﬂﬂ%cwEEHAENEO%WEW%M,E
) i . . . : . . . . . =<0 I T HlIotIRI < B
- A= R R e
- ELLW I T ° " = e AN aN ~
Ws o BLE 3 oEEE O GRM W E WS I @ WE ¢ Z ¢+ ¢ =)
@ Boo o Cul @ mI=i = & 5% o 3 Y2 3a & i 4 B
Sao ojmile 5wl WEAR @ W omor o W 7 W ol « il
oo dism 2 =____m_,__$ nodkoills gy 2w o B Wy o M © oo M Cll Uz -
Oﬂa N = m|_.____ o uAllMMAu.M g Ik I @_______ o O 0 < uDl oji< m’ [Ty
BT ﬁm%u_ 5 W 2 sLmal mom .:m 4 oCr ER 95T ofa B i 10
0 BREE D e © MMy 5 o Som o=w oxl ®5P AR 24 A
o AT =dol . Z=O0kK L e AL = o X=5  °x 3
AE Emwd O Snna B ZpdR 5 Zip o5 M <2 wy  Way A= w3 ol ar-¢
Ay BT O e o <MDw = & m H ez 35 Zow m @
23 g o o~ L2 A E . S H 0] OIHo U
[} e 5 Lo [ DElE = L= zr @M 220 DUl o &
o5 Rags E MUt SA@s I o5 X = fF @O zs5 =da Bz M okl K
S i NCEW sgitm L on 22 W8 Mm @ =g chm Xys R e
el T R TR e S =poll RTR Ya ==5 5
SO BaTen LofRelioziel gop ol mal af T B wet ced 3
= = =—odJ e R B K< O = 2 i
SO g BS o F M= ME O mRrS o mrl AW gz ah IH ¢ 40 o= SWE B =g
all WEES Ol SR e s e Jrm BE 339 kI B mie TEs EYZ o Z oy
T o Ul D<A IR RI OF PO S T T S50 ,2 ©°F  MEE Tomh =8 = =0
e e SE il i = i N S EOSRR 7 . s 2wl Sony F gElo™
U 50 _.I5zoﬂm%g%___ﬂl,w.____x_ﬁs__:aumau__aéﬂuﬂATHHREA_u_s oifpms  MWPLFE= el < Bl
i == gou) IS T 20l W T 0| 50120 A0 DRl Mz s WHEomud S<f Sxmun
B0 MElE 1= 30 S Sl = o1 e IAAAOOEAEE_A_.___EOE._ I DK - By .rj._A|_ o= _._.__ By
o R m s e S s mas s «EnEe 2 g g o
il = S ) mS e IRTMolE T gy 3 2w &
—~ @) o~ = _ S LE |
: - % 25 5 Mm:.__oob l FH o) =
_ ol md 0= 00816 IH
© Emh Ko e

24



24. 42 YXIE HO{LELAHLE TIE SHo 2 32
X0 =g, ItE = HE S0 =Xl B&EH
2HOIGHAI2.

R0 #g, IiE = HAE0| JS 82 B2 g2
& ASLICL

25.52 R0IM Z¥e M= CHE AtEISO0] 7H1t0] 2X|
S6HH ot Ofel &EE QIXISHIAIL.

26.8t4 0C—40Co| 20 AM HHEZIE SHSIHAIL.
0C O|2t9o] 2= NEHOZ 0|0{XI22 ABBILICL
40C 0|¢9] 2E0lME= tHHEl= 58 & sLICt
ST 7t HEst 2 5= 20°C-25CYLICH

27. EHIIE AHK0 2 ALSSIX| OFYAIL.

SH0| ot H 2AZE|H SHI|E of 152 S J=E
ST Chg M HHHZIE STOHHAIL.

28.5d4A HiH2l HZ FHol oIS E0| SHIIX LA
SHYAI2.

29.5HA HIHZIQ STTIE HUE 26HoHK| OHHAIL.

30. 54 HHE2IE BUZE SrfAF|X] OHHAI2. BHHZIE
Cr2tX7|H ARIF =01 MEELICEL afdS /ALY
BHE 217t &S ELICE

31LHHHZIE S50 Helxl otgAl. dieelot EFH
Zget = AsLICh

32,98 HiHZ| ol 4Hl AHE S0 LS R OHX|H
HHEZIE FRA™N SAl X0 Qe £EE LIst
BiE2l= HelX| OFHAI2.

33.EME ¢TI 71 801 EX OHHAI2. =5 =M
L= QlstEge 47| 71 20 €W HTE 0|
UHLE EHT|7t &EEILICL

34.0] YXIE HSHO=Z AEY B2, XIJt AL 0]
DHOt 2RIt £HE 5 USLICL Ti2tM SHRE0|
CEHAE THOCt E€ FAl 2Hl SHIAIL.

35.HHE 2|7 CHEES| ZADIH UK SISt AIL.
BHE2|7t =&6tH HOX L7t AtD 7 2dg =
UASLICE

36.37 L= HHH2| SHIRHEHEZ] OtRE)Jt HEE 32
MES ALS6HK| OHAI2.

BHE2IE EXIGICE BfUE0f HT(7F LIAHLE 20| 22
+ ASLICL

37.372 CIRKHHEZ] IR E)0l 2424712 HXI7F 2XI
UTE SHYAIR.

O Arg dol 2247|QF HX|7F TRt ZHO & 0[X]
UU=KI 2ISHAI2.

O A2 S0 SF0IM Slst 2A4T(LE M7 HHE2]0f
HO{XIX| AESE FOISHIAIR.

O ZHg SKIE B L= A2 20| EA24{7|Lt HX|7t
o = A= 20l STE FX| OtHAI2.

Lo HAT|TF LIALE 20| 28 5 ASLICH

38.27%% HiEHZl= &d —5C—-407C At0le] 2Z0M
AESHIAI2

215-0/2 HHEf2I0N CHet olAtet

+Es AYSH| M 2IE-012 HiHZd= 282

SXIAZI7] gt B2 7|150] BITHEI0f ISLICEH

OlZHOIA &Hst 10M 32| B2 0] MES At2E O,

ARIXIE Hotg7|d As WEX, ZHIL dXd #

AELICE 0|H2 EMl= OfLIXIE B2 7|59 ZILICH

1. =2 HHHZ| ©ei0| 2% ~2EH, 2HIF FXIELICL
25t B SA| SHSHAI2.

2. 370 UFovH LlotHE 2EIE XY = USLICH
0|3t B3R 79| AXIE =2 = F5e AUS
MAHSHHAI2. O™ L2 ST E CHAl AtEE =
UASLICE

25

(=)

3. WEE} TH5s ROz ol TEE FS w2
Figio] XIS + USLICL
023 B2 MEZ ABE BT WE2S
GAAFIEA. D8 TS 2878 Ol AIBY 4
QIELIC,

w5l 12 21 2 FolAE) FolohAIL,

i

2 o, we, ol s, zu o mas A [

SIRIGI2AE, LIS FOINIEIO] ZOI6 A2,

1. =231 BRI BEIRI0] 251 2T Y SIEAI,

O T B0 SAz7I2 BT HERIO) HORIT 2=
SHUYAIR.

O e Z0l HE SO OIKIE AT HA}
HERRI01 26 2% UES olAle]

O 2224719} vixlol =EE AL DN HELRIE
S| DHIALL.

O WEIZIE S261] Hol, BE2N B2 2 Us
Saeislel BirE =% Mol HEIE 25
SEUN, 2 ST 8 HOIXI DIIAIS.

2. 21 ¥S Ui2E BAZ HEZIN 2ES UPILL
BE2IS 2RIZ S50, W1LL SIRILE E2lof
&5t 225 SH2 (61T DAL,

3. E4EPILLHEE <o BEES ALZOHI DHIAIS,

2 HE2IE NBE 25 0l9l0 2o A EoiK
OHYAI2.

5. NEH EH A0 ZUUSOE HER SXO
SIEEIT oS 29 ZHZ ZA] SASIIAIR,

6. HIEIZIZ H) #loITl, S20/0f £= Nef 87| 1t
ye e e 1ol o WLl 12 = Dol
= 2471 DIEAIS.

7 5% Gk o ZXHE SA M ¥
LoiT RIS,

8. T2l BEI|D| BASIS ZUAIS AIBOIR] DHIAIS.

o, N2, BH T wat Eo| BER SO ofF. U,
Wi TE B0 US ¥, T= 0fH MOZES
BlEAOE @Sl S, HEIZIS ZA| &Kl = Bl
EL0I0A T1st S AES EXBHIAIS.

10.BHEI2IE 20| EI7L 9D} oto= B2 Soi7p
o) OTHAR. 21} 22 HEA i} Selds
Sug 4o L Bwol WM & ISLCE
MEIZIE (A4 T J{es SHOM 2| Hofzi
NISi6iD Axet 20| @actaIAlR. 2HE JIH )
Rl X2 Waof BILITH

3

1 HHEI2| =010 =0 SoiZ B9 =S HlbIx %D
+227 ¥S W23l B2 T S = =4 ok
LS WOLND KIZoIA US BT A Al
STS Swd 4 YSLIC,

2. 97} TS 20 28 39, 54 +E21 22
WEst 22 T oMK,

Ij= 0] HE0] BAE Il ol YL,

3. HEIZIE M2 ASS 0 =, o, 1%, t, ui
/= JIEN SNt wHE e, ABoik U7
257 FE Ol erEe kP

o

HT s 0120|218 012 HERI EIN Soiy B2

BHEI2I71 EF2IEiof sith} wais & SISLICE. 2iE ol

HHEIZIE =2s De offol B TRiR AR,

O HEM 721, 2, HM 9 SH1} 22 HE 2
0L 2RI DHIAI2.

O EH2A WXisl HME B2 Al WERIE Sof
SroiiLE EI170t ROIRI YES HHEIZ HHE
Cictoirl TS EAIR.



gr=od

©SHd IT
2|E0|=2 HHE{2| 28t A| BE HA (23] 1-22! 16)
2502 HEHZE 23 I IS FoAEES
=ABHIALL. 75 2| 3™
i @ | ss 2xo @|statm
2% 3|A EEO| 2IS0/2 HHE2I7t S0 UCHs A1} GIED)
HHEIZIOl M9l Z2S LAHZED, 2t =H|T 1 25 -
slAtl RIYS MEHAIL. @ |ot2¥ It
O H% Z20] 100 WhE gE 21502 tiEHzlE s - =
SE0l oi2 SZo2 710, A=Al Sdst xopyp [@| MY HE Or0IE 22
LIQEILICE, @ |71 £23
O dfel 28t Alols 2 XX 2719 F& Y
HES Z=<alof LIt ® | & LIA} oF
® |YE HH x|
Mol =2 @ | S210IE WAL B4 HAl #Z
D]Wh ® | 2% F=HL YE OFZO| StaH
“3xre) 2t o -
2—3Kt2] =X
Xtz o

_|I_I
Im
VD B 0RO D@
%
ol

| 85 HE HHEIZ| Zted HAl &2

USB BX| & Al =4t BEE Hof 822 7
O7IX @2 2HIF gds A2 2 M0 HZE USB | @ | gLt EFXH(HHESZI)
B10l HOIEE SAETILE S48 % BLICH = HE p = =
USB IXIS AL2sbl &0l 24 USB miio Zeiel |@| S selole &
GIOIES SedotAl2. =
A USE mXIl HEE Hojee ey se aan | D HER EAHHE)
HBE Y0 HEE + A= S0 ol ofet HyT = =2 HHElZ| Z2t0ld =
KIX| SLICL
=
O At8st7| ®oil USB o1& sjoj20l Z&oILt 2401 7|

Oll—xl §_|»O|6}AI/\|9

20| AALL =& USB H0I=E AI8E B2 ZHn

A717t LEAL ='OI 28+ ASLICH L2 717101 AFRElE 7ISQLICE 7|59l o018
O MZS ArEoIXl @2 = 1% HHE USB ZEE Olsli3t =0 71715 At2oH Z=A|7| HERILIC.

EII'O} E/\IA'O
USB ZEO| HX| S0| &0|H S|} LIAHLE 20| ES

ALt FE7 | s83608DA: 37 WE M
r S 3 = (=) — (=)
OUs 57 s0l iz 21 swol waw + gsun. (B |THHE JBE 20 Heti= 18
O USB Z7} XET UK YO USB FAIE SEME 2/0{0F EILICL
EF101M 22ISHIAIR. — (4=
ﬂam oom USB HXIO| HiEHzZ| £Ho| E0{E & | ===
OfLI2} GII7|K| 42 At} Lilst 4 9A'§L|E% \Y o Mt
O A 90 12 25 USB ZATE £710] o & 2% —
oIELICH ne |2estas
/min |E Y 3™ = g2 5

HEf2) 22

[1] | 28501

@ Aglx| 17|

Lock

il
ol

X

£ "ON" QIXIZ ™estAlR.

]
il
il

26



THEEEL]
NEE
HHEH 2|
HAH
0000 | pyeja) &tzpol 75%E HaLICH
A
0800 | yiejz) &tbol 509%—75%ILICE
AH ;
0800 | wEdz) Rt2o| 25%—50%LICH
A7
00000 | 4yef2) =tzfol 25% DiBtILICE.
Zared ;
Hooom) | BHEJ2] £FRFO| 4| GAELICE TSt ot wa)
‘ HIEIZIS CIAl SHBHIAIL.
2tatol
T000@ | D202 Qs Z20| EXILIUSLICEL ZT0IA
ST HHERIZ MHsD 2tEs| AlBlAAlL.
2tatel
| DEOILE QRIS O QlgH S0
00RO | =xjeigiSLICE tiER] 2HY 25 Qo8
SX| - ROlsHIAIR.
AL
12 B8
MEZ == 28 (1) 20 661 0Kl LILE
Bz Tl UBLICE
J= BEES oD 20| HAEY £ USLICH
L=2 =
O -l
O =22 HZo| Hel ol Het 0pzt.
O =21 DEE BHOl Hlo|A Z2|4,
O 24 HHo| Mgl apzt.
O 2% FEE THO| Ho|A~ Z2|4, = HHA F£= Motz
H HOIE HH.
O SUOIE, 232|E 2 0/9} RAISH HZ 0| EH izt
A
1. Mg 23
oo SB3608DA
Mot 36V
DEs ME £S5 122-450m/2
AEI HE 37| 76 X 533mm
0ol 270 AL = o
7}%@. HHE_Ial* El’g EE HHE'Ial
=z 4.3 kg (BSL36A18X)
Sl 4.5 kg (BSL36B18X)
* J1Z HHH2I(BSL3660/3620/3626, BSL18 AlZ|=
S)= 0l ZR0M AFBE £ BLICH

27

t

OF

[ =

ol
HIKOKI= X|&£HQl (et T2 as XS5t
QODTE, 2 MHAO| A2 A 01T 80| HAE =
QSLICH

Fxt Hof

O NE 7Is
ASKE no S#0|27t AE5IHM DEO BIHES
27| BHLICH

O BCg AlE

O Bz

O udsl ax

O U=stBs
0l B8 1SS TE = H st Al T waist
SIE 2% A Al DE{2 J1= HelS AErILiCt
A26l B 50| HEHOH DEIF HAlY &
QSLICK
o 22 £ A= shustn WEstol ol
RO,
T [f3 2922 [ A8 4+ ABLICH

O s =s
0l 52 /52 = £ ZH 1Y Al DHE e
9IS Klthohn HE 222 S siLich
I Ho Jls0] A=HOW DEIF HA 4
ASLICH
0l He =3 AQKIZ @sin @ 2 sot mas
ABIAIN S,
a2 OIS 272 T AIRE £ 2BLITH

O AR ZA] 715
Feio] A% AH 9= B HEIZ AT 27t
TAIRIEIR] SELICE 0l 7152 BaE 2 =0 fid
sl

2. HHE4Z]

oy BSL36A18X

et 36V /18 V(KI5 ™zt

2.5 Ah /5.0 Ah
F=2=11

HiEf2] 8¢ (RIS =)

© 27 ORI AIEC2 ML

o<

=M

LSS ALR3H| S0l OfeHol £MINZ tHEZIE S

EYtS

1. BH7|0| HYUACE 40| FHSHIAIS.
Ex7]0] 2= 2NN AZsHA EH Al HEo}
Woto = 2kl [CHI% 212).

2. HHEIRIE S50l gLk,
J2l 30| BEAIE ANE HHE2IZ S0 EHers)
DISLIC,

3. =5
HEiZI= Z&0(0) 719® £5 EA| #o7} I2io2
2hatolL|CY.
BEl2l ol @Fsl MEMEM, S8 BEA Az}
=AMOZ HAZLICEL (B 1 &X)




gr=od

(1) 8 Al #IO| TA| (2) EHA HHE{2I0) 25 U B A7t 23
ZH HA| @I HAl= ZHY| = ZH4] iERIO 25 U ™ AZIS E 20 ZELICH
APEHOI TH2F B 120F 20| LIEFEFLICE
H2
1
oo UC18YSL3
éx‘jjl T SHIT A} pug [¢] >
el Al I A HAl 0] tiEf2| 93 R
0.5% 7tzHo= =™ M 14.4-18 V
E S| HE/THE (EZ ) o AZE 1 HHER|S =Mt & Q= 2% 0C—50C
|| || || -
05x S0 1.5 Ah 158
x 7t =
T E7 50% 02t 20 AR 202
‘=m = 2.5 Ah 258
ZM 3 |05% 2tHOZ 1% e 20=2
Eor M (latk = 209 nlo HHE{2| S0l 3.0 Ah (BSL1430C,
SOt TS (I2HH) =7 80% 0|t TH2 JHafs =A™ BSL1830C: 305)
I A9 Azt o
% F{E(TFR (20°CH M) 26 &
Hi HE(=M) Sal 325
— 6.0 Ah 38=
BUUR | X580l His: o
6%) 8.0 Ah 5282
1.5 Ah =
0.3% 2tHo= P X2 3H) 208
B o) | ey | HEE S S |
H E Em == 2.5 Ah o
=1 &2 328
0.1% 2tHo= tHELE|
HE/HE (2 21A) o 4.0 Ah 508
7 29 (oo OB RS (X 29
@zl Hg: of | FH/IE 1E TS P
o%) HHE{2] & =+ 4-10
USBE ZH met 5V
1 STEIIE BT 20T WA I L ZEto|H
HHEIZI 7} 20R6] LUEINER] 2HOIBHAAIL. UsBg = M=z 2A
*2 BHEH2IE MA2o =7/2 HE Ao™ SH0| [=z 0.6 k
AZe|x|8E HE2IE MASID diztol & Sstn [ == O K8
JSE R0A A3l CHg EHsts 20| JH& ESLICH
*3 3l
O HHE{ZIZ 21F5| AUBHEIAID. ZH AIZte F=H 20t Mo ety mi2t L2 £
O H{EHz2| OF2ELF SHXFY 02X 0| 2X LU= QIGLIL
SLOISHIAIR. =o|
<E™ AIZto] 22 Zel= B> HHE2] EZTIE HASoHA AL20HH HiE2] SZ7(7t
O Z# 227t IR SO ZH A|2t0| I 22 ZRILICH ThEE|of TR 21010 EILICL BH0| ARBLH LIS
et ZAa (0l AL)0IA HHEZIE SHGHIAIL. ESHNX| 158 2t JICI2 A2,
O EEFE U OIHAIL. JHX 2o eI 4. ST LIHIEE LU A HFHAI2.
MAELH 7|9 450| Mot LICh 5. EHJ|E 1 HHHZIE MFHAIL.
O W2imo| ZS5HK| 242 B2 HIKOKI 29 AMHjA &3
MIE Ol 212 QIZISHAI2. AE Z HHEZIE SHII0A 22[610] E26HIAIL.

M HHE{Z|Q] Y.
MOHIEZ, =22 2QUS AISoIX]l 2 HiEZQ
LIS st sddof Mgt M3 of &4 8501 208
QUASLICL 0|H2 LAIHOl sido| 2-33] THEH

28



e=101

| HHE2| +8S 2l ot2H.

S w o ST o0 o” N R S o © s
TN ;B - R oo 4 S99 225
04404 &0 oo Iio o= W = hal . < ﬂw =} o
=< T 55 - 2 How = a5 0=
38— @3 Q3w g s WO og 0 53 = w4 U
sa K Fois ﬁx P L oL El ol 5 = - = B4 = RS-
Wm_.m  muT pd < E man om g 2|2 o =0 om g
oo oHaE  om C® P 0N 5 oh |2 5 oo m © 5
B8z UHE gD B L oin © oo W ||| |© s o @ & o Y
gz S =Ml W) [T o o3kl 4y io S K0
ol ERimar 3 — = o Q= S aFlITISIZIZ|S o 0% oo kro K
O N 0F= 30 = o O Sk A EIEIEIE|IE | I s ¢ @
< mo o o o m Wi N wlg|s|c|S|o|x|m S B
I mnly g Kb oo B _ypic @ aldlgl2e|2|m|Y = " S ou
AL oz <H= o Figm pxl oo it A A R I I R = Ny g o
L o HMnmes o omow opol w>I M?EM T o S|3 DTMNEIE m__m -
JuT momo<k mmE =X w0 o M QIS |m TpEy ul
S H_%ol_o:: H_Efw_mo _o_.um . E@oMﬂmDu.m_wluﬂ:_o = ul 0 :ilioﬁ ~ ™
== @yl W @ Re Mnyio S g O W oolhorm B o
g S onFw 5% WA pBon,, O M ogodm B S
Us 2hm, SFYX BEmNp<nzie<dr WHS = s ¥
o sWlzmZ gmds pWoin: pASkMgs -7 .= & ~20lg BT =
z UL S wueE TE¢mUimillxlaus S < g DZWE ST
A BIZWE WK g E oy B 0 B = 00 o 4 anas walog
DOIOKF HIT0S Sor UomoH Rl drooo| Ul drio gr o Lo AT B 7S a0 o) Rl R e Bl IR o A e e
15 m DTN, FEREMIAHD BB e R eSS SRS REERR
< < <4o KE N L <H =<
KFOO O «i R0 N - % -

OO0 X 0 O O PO O WO O O
oiME XS Mok TIEal - Lo
Sk S8 WRME R~ = 5 ©
S@T =< L. o0 m=w Slaja|o|ofo|s |||t |w| v [v]|n|l o ©
SnE D =R o, Koo = - %

15 0l THoj RRZo Mo W T
_ S 1] —~ —_— =
mldk oRz BMRE ms3a - S
Ko =" O s g eic m ol=|3| 2 g o
Ol o | oj™pr e N[t |[v|lo|N|o | n | o <]
.H:.AH.__.U_H;mElDI ) 10 Oa_woﬂml Hl_ _l_ — | — M _A|_. — | — | [y
CowE mom MEp, mafrEg = =
=000 Y A O
Shizm B sl = 22
wl < oimmE NNt onts D = 2
SHZ G RR < HE 5 5
~ =<k io K=— <Lz = ¥ A= o«
r_l._,I:OIMm ._lmu|._ WH_/% _._._OI |_E * | = - <0
_u._ﬁaﬁuemx__‘ _Ioﬁ WHLM_QO‘_QW._‘:EMMAL Pk Ko | 57 @. o i
HmLﬁ.vHRouTA _.._AAOE_”_LIH*.AA_.OLW._”_% =] * o0 =< | = n = mum
HAE“mg == _ =2 S5 X £ 2| 5 %0 | 10 il - =
—Sism < om BEES=X_qi5) % 5 RN oo |3 g = 2
B0 US BT WS I S Yo | 5o D | blw|®k|®(=|3]|8 |R|@| |w@ BdER
RRZBMISE HimoomD Bl o [Fa] | Ry S22 e
I N =] P L b S h £ | % A S N * Gdze
cEBaaEln F _TEdor 5 KD | |22 |[o(=l@igelss (0 W55
ROOZEF0S RBaEmgOa o e R = T A T ER N R e e S e =%
ol kT =R 0o~ ™1 = K el = g|E mrar
RO = WA WOn g m=j o = | |a|oju|oc|s|w|=2 e = |50 aue=
TIEROR OIKOKOS < 00 &) &I <D T R I A IS = = B i i o o) o) =
Uzoxuoﬂmmunl_mﬁkza:_owzaw@uig ﬂ_. o | & oo | &Y W Ul {go | w Hw m ~ I.xo_ @ m % = MOMTMT_H
—~ ~ - = Eh = N Eog—
= S a0 o 0 =G EIIR B EIEI R E R R = =10
*

7t =

E

=

(=41}

29



m s
Tl _.A_U Exbray| l|
< Il =) ) l|
RS °d = e
O o 0 %0 o e mo i |
AR =~ 5 =< ol ol 1
e R K J o womw
ELRN < o o n Kb ~ 5=
® 5 S woXh R [ T oinb =
ﬁl_ ﬁnm =m0 = sUo ...M _E.__. = M.H = |1:w.__0 iy OF MH
0 e = & u U I K = K
o1 M == il ...&E - _-of - ] S AE”_._WM_LLH hn z
oom 259 ul CE = 5= e o e ﬂm____alma_lr_.oH % My o7 OF Lo
o S 2N 1 N a5 ol [SS ) = o 1|JH_ ——
Mw_ b E = |_. m_uwu:_ P SIRK = = M m.__m__._ly\_mnmw_ﬂ_u;ﬂm = Hmmﬂoﬁ _LMZ_.
458 =40 o H o - ° Mo <oty ot & o 5 o o
o =0l D . IF Yoo == == olo MH o=_|H_x._ 0o
[ I =0l = 2 o o] = A o g =0 o = a0 =E
e} o == 0 IN f— - ol —
= 0wl Dy 2 weEs M3 e R | ORZRS we
@ W =o Wes molR= Mo ord Ne = = Ko 3 [ N ] & RO 58
o3 AELlAH_ o <= M ol = FuE s I ol KOn0m
sz O ~5 Tz -0l o0 U IGI Rog = U }_swa_ o= mion ~ 3 g
TN LT o= T2 Bl 133 ot m o — sET=Dd5 o = IHJ;IDL !
s o S oo = < = 0l I 4 i 92 10 0 — Y K = . = %0 DH foil{| W=
B Z Ol %u LT~ oo (s oy | M il |___1ru_r(maam5| il S5
e L= A g %= U I g TTE hSE 5 SsKm oo Hl2
o E___Mu S T |0MA._H.A|IL|mE [ u._l_.._A ol TH N NS n T el Rm
i} o aJ::___ Si= o¥ialo| JURS e = i H_n_lel__:_r/*o.r QAEG KO WXOMHHZ_. =
= SWos A _E_L_m _o_.rEWEA_.HmEHJA%Q 570 _.To.._W(mLLlEona_u__.w%E F =5 ol_fuowuu il ol
5 g ST = 4 DTS — 2= N o =0l
Anw_”._Ox_.ﬁ,_.__.._ X Wa_' %WH%%EW @_:.tm__.|mw _ﬁ.Trﬂ %WHMWWMH%?.MO_EW_ ﬂ_./mmm _______ﬂ.:_._m_._EvmﬁV ﬂ.mm
_.._.Aomwuuaméaam_o L5 Sa=adwos DT o5 A e BI=
- Tl 5 oHl O MW S J=35%0 WA= Al s o= 50 It _
= WMo O ._Eﬁﬂu._ﬁao MJ.:.mVn_VOEIUHHAMum <{ ] < 000 Jj3 10 519
oo = = = . LIN| 22 T uf E_L..Hlluié o =151 .R0H| %0 o
ol E S T 0l 0 . _-._?EE:STI%%HA._H_::_:._E_..m Kk TIoTO] % & 3
ao%E @ B g 5 ¢ WO e 2 S s U g bz < g g
T T O AOKo R YO0 oA L& <
= osE S0 2 o _&IME PRI Sl
=z Qe = g W5 ol Com=5ar o
o o i T 4 KF % 5w i Sl
A_%Hxﬁ &1 oK .HLM: ol n - o0 2 _.._OD_H
= 5K o 0 o 11218 = it — 2 0l4n
o= = ™ bt Qo ol <) . Kl T 330
m X WE =) ok s T S o = ar == =3 o¥
wErN < o 9B = | L] - a =l T . Touny
T OHI HO < = Ao ! ol o =
Al o =<k U &r 2318 = 5w i TR rs
noﬂmmwmmu mqu:ou_ <0 oo © | X2 B = = @L g U
R ) ot 55X =< T ol il
NI ) S =] pagins . U o = E_EZ:
HE_E_EDIEELEWL ﬂwz_ sd < o mk z g bl WA_H
mJlJuOO_._EﬂH_|K|._ _an.n__.e =i = mv.ﬁ v o 200 mo7_u e
EMEOBQEIM ©n % o | = ¢4 = g oo
H= ot o= T d 3 il 0 o s |_
KON S IHS== = H o & 0 o T oi
ﬂnllﬂ RO |ﬁ.v|_/ o ESE_E o- | =7 r 1l H gl U H=
E_E...L_n::: E._Um_v. b s W e i I _00@ 1<
.chx:_fw_or_e e bt | == M R 3 w05 IR O
S L__:__m%rc_om____;wm|m&ﬂa N | A - 7i |of Y opz 3 Tl o =1
i Efgx:ﬂwhw_aﬁﬂu_m_rﬂ4w_ 2 e == U 20| T O_Eoum.;T& = B Sl 0o
n U, ﬂ.ﬂﬁ&ﬁﬂﬂl 2| E = ST =l L LN IE R
jol © BN 0AIN S R SlE |23 - agarn ®oE EE OHL T4 01
YO 0 O S oS o w (e m = wod®d = 2 o E
<D - i —
o o O Fle|g M g=32% = L:.E__Mn_m%_ TRGY
= = I1|1 |-|I-|.W ~ L||.qﬂ|
a1 =| ok me__Au_ooTwu DW%EUH% LB
— MoK S S E= Tl
oulli*O I.rlln_A‘_AMnA 1=
._..._q._ _.._ﬂo%u_ﬂo_uﬂu E%a_m___%mwux._mﬁwgl
rd SIHK= o Jom S molE
oo mgxwa%@ﬁ@%ﬂ%
b ) Azoo._zomA_.%
~ X <
o

30



CAC NGUYEN TAC AN TOAN
CHUNG

/\ CANH BAO!

Vui Iong doc tat ca cac canh bao an toan hu’cvng dan,
mo ta va thong s6 ky thuat dwoc cap clng véi dung
cu dién nay.

Viéc khong tuan theo moi hwéng dén dwoc liét ké duoi
day c6 thé dan dén bj dién giat, chay va/hodc bi chdn
thwong nghiém trong.

Gitr lai tat ca cac canh bao va hwéng dan dé tham
khao trong twong lai.

Thuét ngd "dung cu dién" c6 trong cac céanh bao dé cap
dén dung cu dién (c6 day) diéu khién bang tay hodc dung
cu dién (khong day) van hanh bang pin.

1) Khu vwc lam viéc an toan

a) Gitr khu viec lam viéc sach va du anh sang.
Khu vwe lam viéc t6i tam va bwa bén dé gay tai
nan.
Khéng van hanh dung du dién trong khu vwc
dé chay né, chang han nhw noi cé chat léng dé
chay, khi dét hodc bui khéi.
Céc dung du dién tao tia Itra nén cé thé lam bui
khoi bén Iira.
Khong dé tre em va nhirng ngwei khong phan
sw dirng gan khi van hanh dung du dién.
Sw phén tam c6 thé khién ban mat kiém soat.

b)

c)

2) An

a)

toan vé dién

Phich cidm dung cu dién phal phu heop véi 6
cam. Khong bao gio» du’o’c cai bién phlch cam
dwéi moi hinh thirc. Khéng dwoc si» dung
phich tiép hgp véi dung cu dién néi dat (tiép
dat).

Phich cdm nguyén ban va é cdm dién dung loai sé
giam nguy co b dién giat.

Tranh de co thé tiép xuc véi cac bé mat ndi dat
hoic tiép dat nhw dwong 6ng, 16 swéi, bép ga
vata lanh.

C6 nhidu nguy co bj dién giat néu co thé ban néi
hoac t/ep dat.

Khéng dé cac dung cu dién tiép xic véi nwéc
mwa hodc dm wét.

Nuwéc thdm vao dung cu dién sé lam tdng nguy co
bi dién giat.

Khong dwoc lam dung day dan dién. Khéng
bao glov nam day dé xach, kéo hoac rat dung cu
dién. Dé day cach xa noi ¢6 nhiét dé cao, tron
trwot, vat sac canh hodc b phan chuyén dong.
Déy bi hw héng hodc réi sé lam tdng nguy co bj
dién giét.

Khi van hanh dung cu dién & ngoal troi, hay s
dung day néi thich hgp cho viéc s dung ngoai
troi.

Str dung day néi ngoai troi thich hop lam gidm
nguy co bj dién giat.

Néu khong thé tranh khéi viéc van hanh dung
cu dién & mot noi Am thép, thi hay sir dung
thiét bl dong dlen dw (RCD) dwoc cung cap dé
bao vé.

Viéc str dung mét RCD lam gidm nguy co bj dién
giat.

b)

c)

d)

e

f)

3) An

a)

toan ca nhan

Luén canh giac, quan sat nhirng gi ban dang
lam va phan doan theo kinh nghiém khi van
hanh dung du dién. Khong dwoc str dung dung
cu dién khi mét méi hoac dwéi anh hwéng cua
rwou, ma tay hoac du’ovc pham

Mot thoang mét tap trung khi van hanh dung cu
dién c6 thé dan dén chan thwong cé nhéan nghiém

trong. 31

4)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Tiéng Viét

Str dung thiét bi bao vé ca nhan. Luén luén deo
kinh bao vé mét.

Trang thiét bl bado vé nhw khéu trang, giay an toan
chéng trwot, nén bao ho hodc dung cu bao vé tai
dwoc st dung trong céac diéu kién thich hop sé lam
giam nguy co thwong tich ca nhéan.

Ngan chéan viéc v6 tinh mé& may. Dam bao rang
cong tac dang & vi tri tat trwo'c khi két néi dén
nguon dién valhoac bé nguén pin, thu gom
hodc mang vac céng cu.

Viéc mang vac cac péng cu dién khi ngén tay cua
ban dat trén cong tac hogc tiep dién cho cac cong
cu dién khién cho céng tac bat Ién sé dan dén cac
tai nan. . .
Thao moi khéa diéu chinh hoac chia van dai 6¢
ra trwéc khi bat dung cu dién.

Chia vén dai éc hodc chia khéa con cdm trén mét
b6 phén quay cta dung du dién cé thé gay thuong
tich ca nhén.

Khéng vé&i tay qua xa. Luén luén dirng virng va
can bang

Diéu nay glup klem soat dung cu dién trong tinh
huéng bét ngo tét hon.

Trang phuc phu hgp. Khéng méc quan ao rong
Iung thung hodc deo trang strc. le téc va
quan ao tranh xa cac bé phan chuyen dong.
Quén 4o rong Iung thung dé trang strc hodc toc dai
co thé bj cubn vao cac bo phan chuyen doéng.

Néu c6 cac thiét bi di kém dé nbi may hat bui va
cac phu tung chon loc khac, hdy dam bao cac
thiét bi nay du’o’c néiva s dung dang cach.
Viéc stk dung céc thiét bj nay cé thé lam giam doc
hai do bui gay ra.

Khéng dwoc dé cho sw quen thudc do viéc
thwong xuyén str dung dung cu pho phép ban
chu quan va bé qua cac nguyén tac an toan cua
dung cu.

Mét hanh déng bét cén c6 thé gay ra chén thwong
nghiém trong chi trong vong chwa dén mét giay.

Str dung va bao dwéng dung cu dién

a)

b)

c)

d)

e

Khéng dwoc ép may hoat dong qua mirc. St
dung dung loai dung cu dién phu hegp vé&i cong
viéc cua ban.

Dung cu dlen dung chdng loai sé hoan thanh cong
viéc tét va an toan hon theo dung tiéu chi ma may
duoc thiét ké.

Khéng st dung dung cu dién néu cong tic
khéng tat hoac bat dwoc.

Béat ky dung cu dlen nao khéng thé dleu khién
duwoc bang céng tac déu rat nguy hiém va phai
dwoc stra chira.

Ludn rat phlch camra khoi nguon dién va/hoac
thao bd nguén pin, néu co thé thao, ra kh0|
dung cu dlen trwere khi thwe hlen bay ky diéu
chinh, thay dbdi phu tuing, hoac céat gitr dung cu
dién nao.

Nhirng bién phap ngan ngtra nhw vdy giup giam
nguy co dung cu dién kh&i déng bat ngo.

Cat gitr dung cu dién khong sw dung ngoai
tam tay tré em va khong dwoc cho ngwei chwa
quen st dung dung cu dién hoac chwa doc
hwéng dan sir dung nay van hanh dung cu
dién.

Dung cu dién rét nguy hiém khi & trong tay nguroi
chwa dwoc dao tao cach s dung

Bao dwong dung cu dién va phu tiing. Kiém tra
dam bao cac bg phan chuyen dong khong bi xé
dich hodc mac ket, cac bo phan khong bi ran
nivt va klem tra cac diéu kién khac co6 the anh
hwéng dén qua trinh van hanh may. Néu bi hw
héng, phai stra chira dung cu dién trwdc khi sir
dung.




Tiéng Viét

Nhiéu tai nan xdy ra do bdo quan dung du dién
kém.
f) Giircac dung cu cat sac bén va sach sé.
Dung cu cét co canh cét bén dwoc béo quan dung
céch sé it khi bj ket va dé diéu khién hon.
St dung dung cu dién, cac phu tung va dau cai,
v.v...ding theo nhirng chi dan nay, lwu y den
cac dieu kién lam viéc va céng viéc phai thwc
hién.
Vén hanh dung cu dién khac véi muc dich thiét ké
cé thé dan dén céc tinh huong nguy hiém.
h) Gitr tay cam va bé mat cam khé, sach va khéng
dinh dau va nhién ligéu.
Tay cdm va bé mat cdm nam tron trwot khéng
dwoc cho phép xtr ly va kiém soat an toan dung cu
trong nhiing tinh huéng bat ngo.

-

9

5) Sir dung va bao quan dung cu chay pin

a) Chi sac pin bang bo sac chuyén dung ctia nha
cung cép.

B¢ sac chi phu hO'p véi mét loai pln nén néu st
dung cho mét loai pin khac ¢c6 thé gay nguy co chay
no.

b) Chivan hanh dung cu véi loai pin dwoc thiét ké
riéng. i .

Str dung bat ky loai pin nao khéc cé thé gay nguy
co tai nan va chay no.

c) Khi khéng dung pin, bao quan pin & xa cac vat
dung kim loai nhw kep giay, tién xu, chia khéa,
dlnh oc hoac cac vat kim Ioal nho khac vén co
the két néi thiét bi dau cudi nay vei thiét bi dau
cubi khac. .
Cac dubi pin cham nhau sé chdp mach va cé thé
géy bong hodc chay

d) Trong diéu klen str dung qua mtrc, chat Iong
trong p|n co the bi chay ra; can tranh tlep xuc.
Néu vo tinh tlep xuc, riba sach bang nwéc. Neu
chét 16ng tiép xtic v&i mat, can dén co sd y té dé
dwgrc cham séc.

Chét 18ng chay ra tir pin c6 thé gay kich trng hodc
bdng rét.

e) Khéng str dung bd pin hodac dung cu bi hw
héng hodc da bi stra doi.

Pin da bj hw hdng hodc da bj stra déi cé thé hanh
déng theo cach khéng thé doén trwéc dén dén
chay, né hoac nguy co chan thlmng

f) Khéng dé bo pin hodc dung cu tiép xic véi liva
hoac nhiét do qua cao.

Tlep xuc voi Iwa hodc nhiét do trén 130°C c6 thé
gdy ra chay no

g) Lam theo tat ca cac hwéng dan sac pin va
khéng dweoc sac bo pin hodc dung cu vwot gici
han nhiét do quy dlnh trong hwéng dan.

Sac pin khong dung hoéc & nhiét do vwot gi6i han
nhiét dé c6 thé gay hw héng cho pin va lam tang
nguy co chay.

6) Bao dwéng
a) Pem dung cu dién cta ban dén tho stra chira
chuyén nghlep dé bao dwcvng, chi sw dung cac
phu tung dung chiing loai dé thay thé.
Diéu nay gitp ddm bao duy tri tinh ndng an toan
cua dung cu dién.
b) Khéng bao gi sir dung bd pin da héng.
Dich vu béo hanh bé pin chi nén thwc hién béi nha
san xuat hodc cac nha cung cap djch vu dwoc dy
quyén.
PHONG NGUA
Giir tré em va nhirng ngwei khéong phan sw tranh xa
dung cu.
Khi khéng str dung, cac dung cu dién phai dwoc cat
gitr tranh xa tam tay tré em va ngwei khéng phan sw.
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CANH BAO AN TOAN CHO MAY
CHA NHAM BANG DAI DUNG PIN

Chi gitr may chi bing cac bé mit kep cach dién, vi bé
mat cha nham cé the tlep xuc v&i day dan kin. C4t mot
day dan “co dién” c6 thé khién cac bo phan kim loai bj hé
cta dung cu dién “cé dién” va lam cho ngw®i van hanh bj
dién giat.

CAC CANH BAO AN TOAN BO
SUNG

1.

1

a

12.
13.

14.

15.
16.
17.

18.

DL‘mg kep hoac lam theo cach kha thi khac dé gitr chat
va d& vat gia cong trén bé virng chac.

Gil phoi gia cong bang tay hodc ty vao co thé sé lam
phdi khong chéc chan va cé thé dan dén mét kiém
soat.

Gén va théo tui chva bui

Trwde khi thwe hién thao tac cha nham, hay chéac chén
vé& chét liéu bé mé&t ban sé& cha nham.

Néu bé mét dang dwoc cha nham du kién tao ra bui co
hai/ddc hai nhu bé mat son chi, hdy dam bao réng tai
chtra bui hodc hé thdng hut bui thich hop dwoc két nbi
chat ché véi ctra thoat bui.

Deo thém mat na chong bui, néu cé.

Khéng hit hodc cham vao bui cé hal/doc hai dwoc tao
ra trong qua trinh cha nham, bui co thé gay nguy hiém
cho strc khde cua chinh ban va nhirng nguwdi xung
quanh.

Tuyét doi 'khéng boi nwéc hoac dung dich mai khi cha
nham. Diéu dé co thé gay glat dién.

Tuyét dbi khong BAT (ON) cong tac nguén khi may cha
nham dang t|ep xtc v&i bé mat can cha nham. biéu
nay la can thiét dé tranh hu hong vat lieu. Diéu twong
tw cling dwoc ap dung khi nguon dang TAT (OFF).
KHONG tao ap Iwc qua Ion Ién may cha nham trong
khi cha nham. Ap lwe qua 16n c6 thé gay ra qua tai cho
dong co, glam tudi tho clia dai cha nham va déng thoi
giam hiéu qua cha nham hoéac danh bong.

Khdéng cham vao cac bd phan chuyen dong.

Khong dat tay, ngén tay hoac cac bd phan co thé khac
gan cac bo phan chuyén déng cluia cong cu nay.
KHONG dé cong cu chay ma khong giam sat. Tat
nguén. i

Khoéng roi khdi céng cu dén khi cong cu dirng hoan
toan.

Khi van hanh may, khong deo gang tay lam viéc vi
trang phuc b&ng vai c6 thé vwéng vao may.

Khong roi di khi may dang hoat dong. Chi van hanh
may khi cam trén tay.

.Bam bao rang dai cha nham khong cé vét nit, vét

xwéc hodc cac bat thwong khac trwée khi siv dung.

. Cac phu kién phai duwc gan chat vao may

Ngan ngwra nhung tén thwong c6 thé xay ra cho ban
than hodc nguoi khac. Cac phu kién da duoc gén vao
may phai chac chan va chat ché.

S dung dai cha nham va cac phu kién do HiKOKI chi
dinh.

Khi cha nham kim loai sé sinh ra tia Ira dién. Dam bao
nhrng nguoi kh6ng phéan sw va cac chat dé chay cach
xa khu vyc lam viéc.

Day dai cha nham bj I&p sal huwdng sé lam glam hiéu
qua cong viéc va giam tudi tho ctia bo phan nay

Néu dai cha nham di chuyén trong qua trinh van hanh,
c6 thé thuwe hién diéu chinh khi dang van hanh.

Nén tranh cha nham béng cach @& manh va cét béng
cach tiép xuc voi day dai.

Cén than voi tia Iva bén ra khi cha nham.

bam bao rang ph0| cha nham khéng chira dinh hoac
céac vat chét la c6 hai khac.



19.
20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.
30.
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32.

33.

34.

35.
36.

37.

O

38.

Khong nén cha nham sgi thay tinh.

Sau khi van hanh, théi sach bui trén day dai va cac
rong roc.

D4t phoi trén bé mat 4n dinh khi cha nham.

Khong cha nham tam thép trong thoi gian dai khi dang
str dung ap lwc qua Ion.

C6 nguy co cac hat cha nham néng c6 thé lam hang tui
chtra byi.

Néu ban nhan thay thiét bi dang tao ra nhiét do cao
bat thwong, hoat dong kém hoéc phat ra tleng on bat
thwong, ngay lap tlrc nglrng s dung va t4t cong tac
ngudn. Nh¢ dai li noi ban d& mua thiét bi hogc Trung
tam Bao dwdng Uy quyén ctia HiIKOKI kiém tra va sira
chira.

Cw t|ep tuc s dung khi may van hanh bét thwong coé
the gay thuong tich.

Néu thiét bj khong may bi roi hoac va dap voi cac vat
thé khac, hay kiém tra ky thiét bj xem cé bi nit, v&
hodc bién dang hay khéng, v.v.

Khi thlet bi c6 vét nirt, v hodc bién dang thi cé thé gay
ra chan thwcyng

Khi lam viéc tai cac vj tri trén cao, hay n&m ré khu vuc
clia ngwdi khac va chi y dén cac diéu kién phia dwéi
cla ban.

Ludn sac pin & nhiét d6 0°C —40°C. Nhiét do du¢i 0°C
sé dan dén tinh trang sac qua mirc gay nguy hiém.
Khéng thé sac dwoc pin & nhiét d6 cao hon 40°C.
Nhiét do thich hop nhat dé sac 1a 20°C — 25°C.

Khong st dung bo sac lién tuc.

Khi sac xong mét lan, hay de yén b sac trong khoang
15 phut trwvéc 14n sac pin tlep theo

Khoéng dé vat la xam nhap vao & két ndi 4c quy co thé
sac.

Khéng thao roi dc quy co thé sac va bo sac.

Khéng gay chap mach 4c quy co thé sac.

Viéc gay chap mach ag quy sé gay ra mot dong dién
Ion va sy qua nong. Diéu nay dan den chay va hw hai
cho &c quy.

. Khong th bd &c quy vao Itra. Néu &c quy chay, né cé

thé phat né.

Pem ac quy ra ctra hang da mua ngay khi thay thoi
gian duy tri sau sac qua ngén so v&i viéc st dung thue
t&. Khong dung &c quy da kiét.

Khéng dua vét la vao cac khe théng gi6 clia bo sac.
Viéc dwa cac vat kim loai hodc cac vat dé chay vao cac
khe thdng gié clia bd sac s€ dan dén nguy co dién giat
hoac bd sac bi hv hai.

Khi dwgc st dung lién tuc, thiét bi co the tré nén qua
nong da&n dén hu hai dong co va cong téc. Vi vay, bat
ct khi nao vé may néng Ién, hay dé cho dung cu nghi
mot ldc.

Dam bao pin da dwoc I&p chat. Néu bj 16ng 1&o, pin c6
thé roi ra va gay tai nan,

Khéng s dung san ph&m néu dung cu hodc dudi pin
(gia Iap p|n) bi bién dang.

Lap pin c6 thé gay ra chap mach sé dé dan dén thai
khoi hodc danh Ira.

Gilr cac dau cudi ctia dung cu (gia lap pin) khéng cé
mat kim loai va bui.

Trwéc khi st dung, dam béo sao cho mat kim loai va
bui khong dinh vao khu vuec dau cubi.

Trong qua trinh st dung, cb gang khong dé mat kim
loai hodc bui trén dung cu khéng dinh vao pin.

Khi tam ngung van hanh hoac sau khi st dung khong
dé dung cu & noi cé mat kim loai hodc bui c6é thé roi
vao.

Lam nhw vay c6 thé gay ra chap mach sé& d& dan dén
thai khéi hodc danh Itra.

Ludn st dung dung cu va ac quy & nhiét dé moi trwdong
trong khodng -5°C va 40°C.

Tiéng Viét

CANH BAO VE PIN LITHIUM-ION

Dé kéo dai tudi tho, pin lithium-ion dwoc thiét ké co chirc
n&ng bao vé nhadm ngan chan ro ri pin.

Trong cac trwcyng hop tlr 1 dén 3 duwoc liét ké bén duwai,
khi st dung san pham nay, cho du ban da kéo céng téc thi
dong co van co thé ngwng hoat dong Day khong phai la
16i ky thuat ma la chirc nang bao vé cta may.

1.
2.

Khi thoi lwgng st dung pln hét, dong co sé ngirng.
Trong trwdng hop nay can sac pin ngay.

Néu dung cu bj qua tai, dong c0 ¢o thé ngung Trong
tru-cyng hop nay, nha céng tac dung cu va loai bo
nguyén nhan gay qua tai. Sau d6 ban co thé str dung
tiép dung cu.

Néu pin qua nong khi lam viéc qua mtrc, pin co thé
nglrng tiép dién.

Trong trwong hop nay, ngrng st dung pin va doi pin
mat lai. Sau d6 ban c¢ thé dung tiép.

Ngoai ra, vui long chu y dén nhirng canh bao va lwu y sau.

CANH BAO

D& tranh pin bj ro ri, phat nhiét, thai khoi, nd va danh Ira
so'm, vui long chu y cac bién phap phong nglra sau.

1. Dam bao rang mat kim loai va bui khéng dinh vao pin.

(@)
(@)

o ko

©w

10.

Trong khi gla cong dam bao sao cho mat kim loai va
bui khéng roi vao p|n

Dam bao sao cho néu cé bat ky mat kim loai va bui
nao roi vao dung cu dién trong luc gia cong thi chung
khong bi dinh vao pin.

Khong cét gil pin chwa s& dung & noi cé mat kim loai
va bui. i .
Trwdc khi cat gil, lau sach mat kim loai va bui c6 thé
bam pin vao va khéng cat gilr cung cac vat dung kim
loai khac (vit, dinh, v.v...).

Khéng duc pin bang vat sac nhon nhu dinh, khong dap
bang bua, khong dap Ién pin, khéng quang hodac tac
dong lwc qua 1én 1én pin.

Khoéng st dung p|n da héng hoac bi bién dang ré rang.
Khéng s dung pin cho muc dich khac quy dinh.

Néu pin chwa duoc sac day ngay ca khi hét thoi gian
sac quy dinh, ngay lap tirc nglrng chir khéng sac tlep
Khéng dat hodc lam cho pin chiu nhiét dé hoac ap suét
cao chang han nhu trong 16 vi séng, may sy, vat chira
ap suét cao. )

Gil pin tranh xa Itra ngay l1ap ttrc néu phat hién pin bij
ro ri hodc cé mui hoi.

Khéng st dung pin & khu vuc tao ra tinh dién manh.
Néu pin bi ro ri, 6 mui hoi, phat nhiét, d6i mau, bién
dang hoac co tg|eu hién khac thuwong khi st dung, khi
sac pin hoac cat giw ngay Iap tire thao pin ra khoi thiét
bi hodc bé sac va nglrng st dung.

Khéng nhung pin vao chét 16ng hodc dé bét ky chét
I6ng chay nao chay vao bén trong Chay dén chét Iéng
dan dién, chéng han nhw nwéc, o thé gay ra hw hong,
dan dén chay hosc nd. Cat git pin & noi thoang mat,
tranh xa céc vat dé chay va dé bat Itra. Phai tranh xa
moi trwong khi gay an mon.

THAN TRONG

1.

Néu chat I6ng bi ro ri tir pin dinh vao mét, khéng cha
xat mat, phai rira mét bang nuwdc sach nhuw nwdc may
va ngay lap tc lién hé véi bac si.

Néu khong xt ly ngay, chét1dng c6 thé gay thwong tén
cho mét. .

Néu chat I6ng bi ro ri dinh vao da hoac quan o, lap tirc
rira bang nuwdc sach nhw nwéc may

Viéc nay cé kha nang gay kich ng da.

Neu ban thay vét ri sat, mui hoi, phat nhiét, ddi mau,
bién dang, va/hoac bét thucng khac khi str dung pin
lan dau, khong dung nira va tra lai cho nha cung cap
hodc cung &ng clia ban.




Tiéng Viét

CANH BAO

Néu c6 vat dan dién dinh vao cac cuc cla pin lithium ion

thi pin, cé thé xay ra hién twong doan mach va dan dén

nguy co hda hoan. Khi cét gitr pin lithium ion, phai dam

bao tuan thd theo cac nguyén téc véi ndi dung nhuv sau.

O Khéng dat cac manh nho, dinh, va déy dan dién nhw
day sat va day ddng vao hop cét glu

O DPétranh hién tuong doan mach, can nap pin vao dung
cu hodc gén cén than nap pin dé cét gitr cho dén khi
khong nhin thay 16 thang gio.

LIEN QUAN BEN VAN CHUYEN PIN
LITHIUM-ION

Khi van chuyén pin lithium-ion, vui long quan sat cac

phong ngtra sau day.

CANH BAO

Thong bao cho coéng ty chuyen chd la c6 kién hang chiva

pin lithium-ion, cung cap cho cong ty nay biét daura cong

suét cla p|n va tuan theo huéng dan cda coéng ty van
chuyén khi to chirc van tai.

O Pin lithium-ion vwot qua dau ra cong suét 100 Wh
duoc xem xét dé dwa vao phan loai hang héa vé Hang
hoéa nguy hiém va sé yeu cau thu tuc ap dung dac biét.

O Dbi véi viéc van chuyen ra nuwéc ngoal ban phai tuan
tha luat phap quédc té va cac nguyén tac va quy dinh
clia nwéc den.

DPA&u ra cong suét

L[ Iwh

2 dén 3 chiv s6

!

PHONG NGUA KET NOI THIET BI
USB (UC18YSL3)

Khi xay ra sy cb bat ngo dir liu trong thiét bi USB két

nbi véi san pham nay cé thé bj héng hodc mat dir liéu.

Ludén dam bao rang da sao chép dy phong bat ky di lieu

nao chra trong thiét bi USB trwéc khi stv dung véi san

ph&m nay

Xin lwu y rang cong ty ching t6i s& hoan toan khong chiu

trach nhiém ddi voi bat ky d liéu nao lwu tri trong thiét bi

USB ma bj hong hoéc bi mét, cling nhw b4t ky sy hw héng

nao cé thé xay ra cho thiét bi da két noi.

CANH BAO . o

O Truec khi st dung, hay kieém tra cap USB dang két noi

xem c6 bat ky 16i hodc hw héng nao khong

St dung cap USB bi 16i ho&c bi hw héng cé thé gay béc

khéi hodc béc chay.

Khi khong st dung san pham, hay day cdng USB béng

nép cao su.

Bui, v.v... bam trong cdng USB c6 thé gay bbc khoi

hoac boc chay.

THAN TRONG .

O Thinh thodng cé thé bj tam ngwng trong thoi gian sac
USB.

O Khi khéng sac thiét bi USB, rat thiét bj USB ra khi b

sac.

Néu khong lam nhw thé thi khong chi lam giam tu0|

tho pin ctia thiét bi USB ma con co thé dan dén sw cb

khong mong mubn.

Mat sé thiét bi USB sé khong sac dworc, tily thudc vao

loai thiét bi.
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TEN CUA CAC BO PHAN
(HINH 1 - HINH 16)

M@i tén hwdng quay

@ | Nam didu khién @ ggﬁ;’”g roc truyen
(danh dau)

@ | Vo may (8| Cong tac

@ | bai cha nham (9 | Rong roc khong tai

@ | Thanh chéan @0 | L6 thong khi

® | Vit diéu chinh @) | Pong co

® | Vo dai @ | Héc dao

@ | Khoa rat @ | Then cai

® | Tai chira bui @ g/laf;i tén & bén trong

© | Ong dan @5 | Mat bén cua vo

@0 | Cong tic khaidong | @ m"cgptiic chibao

@ | Nut khoa @7 | Bén chi bao mlc pin

{2 | Mat sb @8 | Sung thdi hoi

@3 | Bién ghi tén @ | Cuc (Pin)

(4 | Tay cam @0 | Ranh trwot

{5 | Pin 3D | Cwc (San phdm)

@8 | Rong roc truyén dong | @2 | Ranh truwot pin

CAC BIEU TUONG

CANH BAO
Cac biéu twong sau day dwoc sw dung cho may
Hay chéc chin ring ban hiéu y nghia cua cac biéu
twong nay trwéc khi stir dung.

SB3608DA: May Cha Nham B&ng Dai Dung
Pin

Dé giam rui ro bj thwong, nguwoi dung phai
doc sach hwdng dan.

I@@

Dong dién mot chiéu

\% bién ap dinh marc
Ng | Téc dd khong tai
Imin S vong quay hodc chuyén déng tinh tién qua

lai moi phut

Ngét két ndi pin

Chuyén do6i BAT

Chuyén déi TAT

Khoéa cong téc chuyén sang vi tri “BAT”




B |knoa
@ |Moknoa
/\ |canhbao
Pin
Sang;
o000 Lwong pin con lai la trén 75%.
Sang;
0800 | | yong pin con lai 13 50%—75%.
Sang;
0800 | |"ygng pin con lai 1 25%—50%.
Sang;
0000 Lwong pin con lai duwdi 25%.
W Nhép nhay ;
Q\DDD@ Lu’ong pin con lai gan hét. Hay sac pin ngay
khi c6 thé.
ANV NhapnhayY
/D’D’\D\ \@ DAu ra bj treo do nhiét dd cao. Thao pinra
khdi dung cu va dé pin ngudi hoan toan.
Nhap nhay ;
WDDW@ Dau ra bj treo do 16i hodc sy cb. Van dé co
MO thé 1a pin, vi vay vui long lién hé véi dai ly cla
ban.

CAC PHU TUNG TIEU CHUAN

Ngoai phan chinh (1 bd), bd san phdm nay con chira cac
phu tung dwoc liét ké trong trang 66.

Phu tung tiéu chuan c6 thé thay ddi ma khong bao truéc.

NG DUNG

(@)

O 00O

Hoan thién cong doan cha nham va hoan thién bé& mat
cac san pham do gé.

Danh bong bé mat pha gé.

Cha nham hoan thién bé mat kim loai.

Danh bong bé mat phd kim loai, tay ri hodc tay son
trwde khi hoan thién lai. )

Hoan thién bé mat ctia da phiéen, bé tong va cac vat
liéu twong tuw.

THONG SO KY THUAT

1.

Dung cu dién

Mau

SB3608DA

Dién thé

36V

Téc d6 dai khong tai

122-450 m/phut

Kich thwéc dai cha

nham 76 x 533 mm
Pin c6 s&n cho dung ) .

cu nay* Pin da von
Trong lwong 4,3 kg (BSL36A18X)

4,5 kg (BSL36B18X)

*

Pin hién c6 (séri BSL3660/3620/3626, BSL18, v.v...)
khong thé str dung véi dung cu nay.

Tiéng Viét

CHUY

Do chucng trinh nghién clru va phét trién lién tuc cta
HiKOKI, cac thong s0 ky thuat néu trong tai liéu nay cé
thé thay dbi ma khong théng bao tru.

Piéu khién dién tr

O Chtrc nang phanh
Phanh dwoc kich hoat khi tat cong tac, dirng sy quay
cua dong co.
O Khm dong mem
O Tbc do thay ddi
O Técdo khong doéi
O Bao vé qua tai
Tinh nang bdo vé nay sé& ngat dién dong co trong
trwdng hop dong co qua tai hoac giam toc do quay
trong qua trinh van hanh.
Khi tinh ndng bao vé qua tai dwoc kich hoat, dong co
c6 thé dirng lai.
Trong trwdng hop nay nha céng tic dung cu va loai bd
nguyén nhan gay qua tai.
Sau d6 ban c6 thé tiép tuc s& dung.
O B&o vé qua nhiét
Tinh nang bao vé nay sé& ngét dién dong co va dirng
dung cu dién trong trwong hgp déng co qua nhiét khi
van hanh.
Khi tinh nang bao vé qua nhiét dwoc kich hoat, dong
co ¢co thé dirng lai.
Trong truo’ng ho'p nay, hay nha cong tac dung cu va
lam ngudi trong vai phut.
Sau d6 ban c6 thé tiép tuc s& dung.
O Khéi dong lai chtrc néng phong nglra
Néu van bat nguén, dung cu sé khong kh&i dong lai khi
I&p pin. C6 thé hiy chirc nang nay sau khi tat dung cu.
2. Pin
Mé&u BSL36A18X
a < 36V/18V
Bign the (Chuyén mach tu dong*)
’ 2,5Ah/5,0 Ah
Dung luong pin (Chuyén mach tw dong*)

*

Dung cu sé tw chuyén mach mét cach tw déng.

AC PIN

Trwéce khi st dung dung cu dién, sac pin nhw hwéng dan
bén dudi.

1.
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Cém day nguén ciia may sac pin vao 6 dién.

Khi cam phich b sac vao 6 c&m dién trén twong, dén
chi thj sac sé nhap nhay mau dé (cach nhau 1 giay).
Lap pin vao may sac pin.

L&p chét pin vao bd sac nhw minh hoa & Hinh 3.

Sac pin )

Khi 1ap pin vao bd sac, dén chi thj sac sé nhap nhay
mau xanh. .

Khi pin da dwoc sac day, dén chi thj sac sé sang voi
mau xanh 1a cay. (Xem Bang 1)




Tiéng Viét

(1) DAu higu dén chi thj sac

Céac dau hiéu den chi thi sac sé dwoc trinh bay &

Bang 1 theo tinh trang clia bé sac hay pin sac.

2) V& nhiét do va thoi gian sac cua pin sac
Nhiét do va thoi gian sac sé thwc hién theo ndi dung

trinh bay trong Bang 2.

Bang 1
N e Bang 2
Tinh trang | Trang thai ctia dén ¢ L . -
sac pin béo Y nghta dén bao MAu uc18YsL3
Trwde khi EaAC-IKBA;— ggiyk(fg)g)ng D& cdm vao ngudn Loai ac-quy Li-ion
sac pin = dién ™1 Dién ap sac 14.4-18V
> ia Nhiét d6 ma theo do pin c6 thé o o
beén trong 0,5 giay e 0°C-50°C
v6i khodng cach dugc sac lai
1 giay (XANH ba sac duoi 50% 1.5 Ah 15 phat
DUONG)
[ [ 2.0 Ah 20 phat
.| Bén trong 1 giay 2.5Ah 25 phut
g;%ngir!'(hl voi khoang cach 20 phat
cp 0,5 giay (XANH ba sac dwéi 80% p
DUONG) Thei gian sac 3.0 Ah (BSL1§3OC, )
—— — theo dung luong BSL1830C: 30 phdt)
in (Tai 20°C I
Pén lién tuc (XANH pin (T2 ) 4.0 Ah (Bsuszfof\)/m) it
DUONG) D4 sac hon 80% 4P
5.0 Ah 32 phat
Den lién tuc (XANH 6.0 Ah 38 phut
. LA
ﬁoagnptlgt ) 8.0 Ah 52 phat
(Tieng chudng lién 1.5 Ah (x 2 bd) 20 phut
tuc: khodng 6 giay) Ac qu
- A auy | 2.5 Ah (x 2 bo) 32 phat
Chédo | BAT/TAT v6i khodng | pi s nen avon - -
ch& qua | cach 0,3 giay (DO) Khoﬂg thE sgc o 4.0 Ah (x 2 bd) 52 phat
nhigt H = == S6 b6 pin 4-10
BAT/TAT v6i khoang Dién ap sac cho USB 5V
cach 0,1 giay (TIM) R A A
Khong thé (11 | mnnnnnn |’| Hang pin hay bd Cuong do dong dién sac cho USB 2A
sac pin (Tiéng chubng ngat | sac *3 Trong lvong 0.6 kg
quéng; khoang - -
2 giay.) CHUY
Thoi gian sac c6 thé thay dbi theo nhiét d6 xung quanh
*1 Néu dén do tlep tuc nhap nhay ngay ca khi da gan bd va dién ap nguén dién.

*2

*3
(©)
O

sac, hay kiém tra d& xac nhan rang pin da dwoc lap
day da.

Mac du qua trinh sac sé bat dau sau khi pin ngudi ngay
ca khi dé pin trong may, nhwng cach tot nhat la thao
pin ra va dé pin ngudi & noi c6 béng ram, thong thoang
trwde khi sac.

L&p pin mot cach chac chan
Kiém tra dé xac nhan rang khong c6 vt la nao bi ket
vao gia d& pin hodc cac dau noi.

<Néu sac lau>

O
O
O

Qua trinh sac sé lau hon & nhigt do moi trvdng cuwe
thap. Sac pin & noi 4m ap (chang han nhw trong nha).
Khong chéan 16 thoat khi. Néu khéng, bén trong s& qua
nong, lam gidm hiéu suét clia bd sac.

Néu quat lam mat khéng hoat dong, hay lién hé voi
Trung Tam Bao Hanh Uy Quyén cla HiKOKI dé sira
chira.

THAN TRONG

Khi bd sac pin dwoc str dung lién tuc, bd sac pin sé bi
nong, do d6 gay ra héng hoc. Khi viéc sac pin hoan tét,
de bd sac pin nghi trong vong 15 phut trwéc khi sac
tiép.

. Rut day nguon cua may sac p|n khoi 6 dién.
. Gitr chac may sac pin va rut pin ra.

uy
Dam bao rat pin ra khdi may sac pin sau khi s dung,
sau do bao quan né.

Lién quan dén hién twong xa pin khi ding pin méi,
V.V...
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Vi héa chat bén trong clia cac cuc pin m&i va pin chuwa
dwoc str dung trong mot thoi glan dai chwa dwoc hoat
hoa, nén hién twong xa pin cé thé it xay ra khi str dung
chung 1&n dau hay Ian the hai. Day la hlen twong tam
thoi va thoi gian thong thuwong can thiét dé sac lai pin
sé& duoc phuc hdi bang cach sac pin tir 2-3 1an.




Cach kéo dai tubi tho pin

(1) Sac pin trwéc khi ching hoan toan can kiét.
Khi ban cdm thay coéng suét cla dung cu tré nén yéu
hcyn ngung sw dung dung cu va sac pin.
Néu ban ct tiép tuc st dung dung cuva Iam can hét
dong dién, p|n c6 thé bi hdng va rat ngén tudi tho.

(2) Tranh sac p|n & nhiét d6 cao.
Pin sac sé nong 1én ngay sau khl st dung. Néu sac pin
ngay sau khi su’ dung cac chat hoéa hoc bén trong pin
sé héng, va tudi tho pin sé b rut ngén. Bé pin nghi ngoi
va sac lai sau khi pin da ngudi.

THAN TRONG

O Néu pln dwoc sac lic con nong do bi aé mot thoi gian
dai & vi tri c6 anh ndng mét trévi chiéu truc tlep hoac do
pin vira dwoc st dung thi den chi thj sac cua bd sac
sé sang trong 0,3 giady, khong sang trong 0,3 giay (tat
trong 0,3 glay) Trong trwong hop nay, trudc tién dé
pin ngudi réi sau d6 bat dau sac.

Tiéng Viét

*2 L&p dai cha nham
Can chinh mii tén & mat trong cua dai cha nham voi
hwéng cla vach trén dung cu va tién hanh lap vao.

THAN TRONG

O Chi str dung kich thwdc dai cha nham dwgc chi dinh
trén bang tén san pham

O Day dai cha nham bj l&p sal hu'cyng sé lam glam hiéu
qua cong viéc va giadm tudi tho clia bo phén nay.

O Tranh chum ngén tay khi mé va déng can gat.

LUwuU Y

O RoénNg roc truyén dong va rong roc khong tai sé nong
sau khi st dung.

O S dung sing théi hoi hoc thiét bi twong ty dé loai
bé bét ky manh vun nao tlr xung quanh rong roc khi da
thao dai cha nham.

*3 Céch slv dung tui chira bui

CANH BAO
Lam sach tai dwng bui trwédc va sau khi cha nham kim
loai, va loai bd bui nham bén trong. Bui cha nham kim
loai ¢ thé gay ra chay.

O Khidén chithisac chap chon (cach nhau 0,2 glay) hay "
kiém tra va Iay ra bat ky vat thé Ia nao trong dau n0| pin 4 (—fr'\?éttE:ecuov%ﬁgtg%qfﬁﬁhafad%fg%g?w dong’.
cia bo sac. Néu khong cé vat thé la nao, rat co thé pin
ho&c may sac pin dang c6 truc trac. Hay mang n6 dén o Xgé;ggli%t{#eegugg ;’r?lztg lggag (r:#:t ;ngzgczzmnhsg
Caéc trung tam bao duéng Gy quyén. doan.
- . - Khi van hanh & Ché do truyen sb vong quay da dat sé
LAP DAT VA VAN HANH dwoc duy tri bt ké thay doi vé tai trong,
O Vo&iChé d6 tw dong, ban co thé giam tiéng on va rung
R - + doéng béng cach giam sb vong toi da khi dang & trang
Hanh dong Hinh Trang thai khong tai.
Théo va I&p pin*1 2 2 Khi & Ché do tw dong, sb vong quay sé duwoc tang 1én
- néu tai trong tré nén Ién hon trong qua trinh van hanh.
Sac pin 3 2 Mat khac, s0 vong quay sé bi gidm xudng néu tai trong
£ AR At giam trong qua trinh van hanh. (Bang 3)
Lap dai cha nham 4 3 O Cai d4t ché do va dia xoay theo (ng dung céng viéc.
Céch st dung tui chira byi*3 5 3
Van hanh chuyén déi 6 3 — Bang 3
Gidi thiéu vé chirc nang thay déi 7 4 Calxia;tydla Tbc d6 dai
ché do*4
Cach didu chinh vi tri dai cha 8 . ! 122 m/phdt
nham*5 2 220 m/phut
Cach gitr va di i:shuyen may cha 9 4 3 310 m/phut
nham bang dai 2 400 m/phat
biatr:? tgrg-‘):nao dé st dung may tai 10 4 5 450 miphat
Bén chi bao pin con lai 11 A 122 m/phdt (Khong tai)
Sac thiét bj USB tir & cam dién 14-a 450 m/phat (C6 tai)
Sac thiét bj USB va pin tir & cdm 1 *5_Céach diéu chinh vi tri dai cha nham
dién 4-b 5 CANH BAO
- —— O Néu dai cha nham dwoc dat qua gan bén trong, né cé
Cach sac thiet bi USB 15 thé tiép xuc vai bo phan bao vé, tao ra tia Itva.
Khi hoan tat sac thiét bi USB 16 O Khéng nhin vao bén trong gitra dai cha nham va vé
. - may. Lam nhu vay c6 nguy co bi bui hodac cac manh
Lwa chon phu tung — 67 vun khac bay vao mat.

*1 Thao va lap pin

THAN TRONG
Trudc khi 1&p hoac thao pin, hay chuyén cong téc sang
vi tri TAT (OFF),

Néu pin dwoc I&p khi cong téc & vi tri BAT (ON), dong
co sé hoat dong khéng mong muén.

37

LUUY

O Néu dai cha nham di chuyén trong qua trinh van hanh,
c6 thé thwc hién d|eu chinh kh| dang van hanh

O Cai dat dia xoay & tbc do thap (vi du: ché do 1) gitp
diéu chinh dé& dang hon.

O Néu dai cha nham dwoc dat qua gan bén trong, n6 co
thé tiép xUc véi bd phan bao vé, khién day dai bi rach.




Tiéng Viét

*6
©]

Céch glu va di chuyén may cha nham bang dai

Lay may ra khéi phoi va bat cong téc kich hoat. Khi
hoan tat, tat cong tac kich hoat sau khi l&y may ra khoi
phoi va dat may xuong sau khi da ngung quay.

N&m chat tay cam va num tay cam va gilr may twa vao
bé& mét can cha nham de may tlep xuc nhe v&i bé mat.
Gitr chét ca hai tay cadm va hét sirc can than dé cac
ngoén tay clia ban tranh xa rong roc va dai cha nham
trong khi lam viéc.

Trong lwong ban than may da dé cha nham va danh
boéng dat hiéu qua cao nhét.

Khong dé thém bt ky Iwc nao, vi diéu nay sé& dat tai
khong can thiét 1én dong co, lam glam tudi tho ctia day
dai cha nham va gidm hiéu qua cong viéc.

Chon dai cha nham co kich thwéc hat va loai hat phu
hop cho muc dich cu thé cla ban, béng cach tham
khao Bang 4 va 5 bén duoi.

Bang 4
Mrc d6 hoan thién Kich thwéc hat thich hop
Hoan thién tho 30-40
Hoan thién trung binh 40-100
Hoan thién ban tinh 80-240
Hoan thién tinh 180-400

Bang 5
Loai hat Bé& mat cha nham
AA Thép, G6
WA Gb, Tre

BAO DUONG VA KIEM TRA
CANH BAO

1.

Bao dam tat cong tac va thao pin trwédc khi bdo duéng
va kiém tra.

Db va lam sach Tui Chira Bui

Lam sach tai chira bui sau khi lam viéc dé loai bo bui
cha nham. (Hinh 5)

LUUY

Néu qué nhiéu bui tich tu trong tti chira bui, cong suét
hit bui sé bi g|am

Do bé bui cang sém cang tét.

Kiém tra dai cha nham .

Hiéu suat mai mon clia dai cha nham sé ~gidm néu cac
hat mai mon cua né bj mon di hoc bj tac nghén, lam
gidm dang ké hiéu qua ctia may. Néu diéu nay xay ra,
hay thay thé bang mot dai cha nham méi.

Vé sinh bén ngoal

Kh| dung cu may bi xin mau, dung vai khd mém hoac
miéng vai thAdm nwéc xa phong lau sach. Khong st
dung dung méi cloric, xang hodc chét pha loang son,
vi chung lam tan chay nhya.
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4. Vé sinh ngan 1ap pin va pin

CANH BAO
Deo kinh bdo vé& va mat na chéng bui khi lam sach
bng sung thdi hoi.
Néu khong lam nhw vay cé thé dan den viéc hit phai
hodc cac manh vun hodc bui bén vao mét.
Sau khi lam viéc, néu bui cha nham tich ty trén ngan
14p pin va pin, hay lam sach bui cha nham tich tu bang
stng thdi hoi hodc vai khé trwéc khi s dung may.
(Hinh 12)

LUUY . . .

O Sau khilam sach, d@m bao rang pin cé the dwoc lap va
thao ra khéi may moét cach tron tru.

O S dung may khi pln bi dinh bui nham c6 thé& dan dén
céc tai nan nhw roi pin trong qua trinh st dung
Hon niva, viéc st dung nhw vay c6 thé gay ra sw cd
hoéc 18i tiép xUc gilra pin va cac cuc.

5. Bao dwéng dong co
Cuon day dong co la "trai tim" clia dung cu dién.
Kiém tra va bao dudng dé dam bao cudn day khong bi
hw hong va/hodc &m wét do dinh dau nhét hodc nwére.

6. Bao quan
Béo quan dung cu may & noi cé nhiét do thap hon
40°C va tranh xa tam tay tré em.

CHUOY i

O Khicat may vao hdp, hay tranh xa bui va manh vun cta
may.
Thao pin khdi may va gén nép pin. (Hinh 13)

O Cétgit pin Lithium-ion
Dam bao pin lithium-ion da dwoc sac day trwédc khi cat
gitk.
Cat gitk pin trong mét thoi gian dai (tr 3 thang tré 1én)
vGi mirc sac yéu co thé Iam cho pin bi suy giam hiéu
suét, gidm dang ké thoi gian st dung pin hoac lam cho
pin bi mat kha nang sac lai.
Tuy nhién, viéc gidam dang ké thoi glan st dung pin co
thé dwoc phuc hoi bang céach sac va st dung pin lién
tuc tir hai dén nam lan.
Néu thoi glan st dung pin & cwe ngén mac du da lién
tuc sacva str dung thi xem nhw la da bj chai pin va can
phai mua pin mai.

THAN TRONG

Trong khi van hanh va bao tri dung cu dién, phai tuan
theo cac nguyen tic an toan va tiéu chuan quy dinh
clia tirng quoc gia.

Lwu y quan trong vé pin danh cho cac dung cu
dién khong day HiKOKI

Ludn st dung pin chinh hang theo quy dinh cua chung
toi. Chung t6i khong thé dam bao cho s an toan va
hiéu qua cua dung cu dién khong day néu dung cu
dwoc st dung v&i pin khac loai ma chung t6i khuyen
nghi, hoac khi p|n bi thao r&i hodc stra chira (chang
han nhw thao va thay thé pin hodc cac bo phan bén
trong khac).

CHUY
Do chuo’ng trinh nghlen clu va phat trién lién tuc cla
HiKOKI, cac thong s6 k¥ thuat néu trong tai liéu nay cé thé

th

ay dbi ma khong thong bao trw
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PERINGATAN UMUM KESELAMATAN
PENGGUNAAN PERKAKAS LISTRIK

/\ PERINGATAN

Baca seluruh peringatan keselamatan, instruksi,
ilustrasi dan spesifikasi yang diberikan bersama
perkakas daya ini.

Tidak mematuhi seluruh instruksi yang terdaftar berikut ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran dan/atau
cedera serius.

Simpan semua peringatan dan petunjuk untuk rujukan
di masa yang akan datang.

Istilah “perkakas listrik” dalam peringatan merujuk pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan daya listrik
(dengan kabel) atau perkakas listrik yang dioperasikan
dengan daya baterai (tanpa kabel).

1) Keselamatan area kerja

2)

a)

b)

c

-~

Jaga agar area kerja tetap bersih dan
berpencahayaan cukup.

Area yang berantakan atau gelap dapat mengundang
kecelakaan.

Jangan operasikan perkakas listrik pada
lingkungan yang mudah meledak, seperti
di tempat yang memiliki cairan yang mudah
terbakar, gas, atau debu.

Perkakas listrik menghasilkan percikan api yang
dapat menyalakan debu atau gas.

Jauhkan anak-anak dan orang-orang yang ada
di sekitar saat mengoperasikan perkakas listrik.
Gangguan dapat mengakibatkan Anda kehilangan
kendali.

Keselamatan listrik

a)

b)

c

N4

d)

e

~

f)

Colokan perkakas listrik harus sama dengan
stopkontak. Jangan pernah sama sekali
mengubah colokan karena alasan apa pun.
Jangan pakai colokan adaptor apa pun dengan
perkakas listrik yang dibumikan (diardekan).
Colokan yang tidak dimodifikasi dan outlet yang
cocok akan mengurangi risiko sengatan listrik.
Hindari sentuhan tubuh dengan permukaan
yang dibumikan atau diardekan, seperti pipa,
radiator, kompor dan kulkas.

Risiko sengatan listrik semakin besar jika tubuh
Anda dibumikan atau diardekan.

Jauhkan perkakas listrik dari hujan atau kondisi
basah.

Air yang masuk ke dalam perkakas listrik dapat
meningkatkan risiko sengatan listrik.

Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan pernah
sekali-kali memakai kabel untuk mengangkut,
menarik, atau melepaskan colokan perkakas
listrik.

Jauhkan kabel dari panas, minyak, tepi yang
tajam, atau benda-benda yang bergerak.

Kabel yang rusak atau semrawut meningkatkan
risiko sengatan listrik.

Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar
ruangan, pakai kabel ekstensi yang sesuai
untuk digunakan di luar ruangan.

Penggunaan kabel yang cocok untuk penggunaan di
luar ruang mengurangi risiko sengatan listrik.

Jika mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang lembap tidak dapat dihindari,
gunakan pasokan listrik yang terlindungi oleh
perangkat arus residual (RCD).

Penggunaan RCD mengurangi risiko sengatan listrik.
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3)

4)

Bahasa Indonesia

Keselamatan pribadi

a) Tetaplah waspada, lihat apa yang Anda kerjakan,
dan gunakan akal sehat saat mengoperasikan
perkakas listrik.

Jangan gunakan perkakas listrik saat Anda lelah
atau di bawah pengaruh obat-obatan, alkohol,
atau pengobatan.

Hilangnya perhatian sesaat saat mengoperasikan
perkakas listrik dapat mengakibatkan cedera pribadi
yang serius.

b) Penggunaan peralatan pelindung pribadi. Pakai

selalu pelindung mata.
Peralatan pelindung seperti masker debu, sepatu
keselamatan anti licin, topi proyek, atau pelindung
pendengaran yang dipakai untuk kondisi yang sesuai
akan mengurangi cedera pribadi.

c) Cegah penyalaan vyang tidak diinginkan.
Pastikan sakelar berada di posisi mati sebelum
menyambungkan ke sumber dan/atau paket
baterai, mengangkat atau membawa perkakas.
Membawa perkakas listrik dengan jari pada
sakelar atau menyalakan perkakas listrik daya
yang sakelarnya masih aktif dapat mengundang
kecelakaan.

d) Lepaskan tombol kunci penyesuai atau kunci
pas sebelum menyalakan perkakas listrik.

Kunci pas atau kunci yang dibiarkan terpasang
pada bagian perkakas listrik yang berputar dapat
mengakibatkan cedera pribadi.

e) Jangan menjangkau secara berlebihan. Jaga
agar posisi kaki tetap kokoh dan seimbang
sepanjang waktu.

Hal ini akan memungkinkan kendali perkakas listrik
yang lebih baik jika situasi yang tidak diharapkan
terjadi.

f) Berpakaian dengan benar. Jangan memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jauhkan
rambut dan pakaian Anda dari bagian-bagian
yang bergerak.

Pakaian yang longgar, perhiasan, atau rambut yang
panjang dapat terperangkap dalam bagian-bagian
yang bergerak.

g) Jika perangkat untuk mengambil dan
mengumpulkan debu disediakan, pastikan
perangkat tersebut telah tersambung dan
digunakan dengan benar.

Penggunaan alat pengumpul debu dapat mengurangi
bahaya terkait debu.

h) Jangan menjadikan kebiasaan dari penggunaan
alat secara sering menyebabkan Anda terlena
dan mengabaikan prinsip keselamatan alat.
Tindakan yang ceroboh dapat menyebabkan cedera
serius dalam sepersekian detik.

Penggunaan dan perawatan perkakas listrik

a) Jangan gunakan perkakas listrik secara paksa.
Gunakan perkakas listrik yang sesuai untuk
penggunaan Anda.

Perkakas listrik yang sesuai akan melakukan
fungsinya dengan benar dan lebih aman sesuai
dengan kegunaannya.

Jangan gunakan perkakas listrik jika sakelar
tidak bisa dinyalakan dan dimatikan.

Perkakas listrik mana saja yang sakelarnya rusak
tidak dapat dikendalikan dan membahayakan serta
harus diperbaiki.

Lepaskan colokan dari sumber daya dan/atau
lepas pak baterai, jika bisa dilepas, dari perkakas
daya sebelum melakukan penyesuaian,
mengganti aksesori, atau menyimpan perkakas
daya.

Tindakan keselamatan pencegahan seperti itu
mengurangi risiko menyalanya perkakas listrik
secara tidak sengaja.

b

-~

c

~




Bahasa Indonesia

5)

d) Simpan perkakas listrik yang tidak dipakai dari
jangkauan anak-anak dan jangan izinkan orang
yang tidak mengerti penggunaan perkakas
listrik atau petunjuk ini untuk mengoperasikan
perkakas listrik.

Perkakas listrik berbahaya jika berada di tangan
pengguna yang tidak terlatih.

Merawat perkakas daya dan aksesoris. Periksa
bagian yang tidak selaras atau macet, komponen
yang patah, dan kondisi lain apa pun yang dapat
memengaruhi pengoperasian perkakas listrik.
Jika rusak, perbaiki perkakas listrik sebelum
digunakan.

Banyak kecelakaan terjadi karena perkakas listrik
yang tidak dirawat dengan baik.

Jaga agar alat pemotong tetap tajam dan bersih.
Alat potong yang dirawat dengan baik dengan bilah
potong yang tajam kecil kemungkinannya macet dan
lebih mudah dikontrol.

Gunakan perkakas listrik, aksesori, mata
bor dll. sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan
yang akan dilaksanakan.

Penggunaan perkakas listrik untuk pengoperasian
yang berbeda dengan yang diinginkan dapat
mengakibatkan situasi berbahaya.

Jaga handel dan permukaan pegangan tetap
kering, bersih, dan bebas dari oli dan minyak.
Handel dan permukaan pegangan yang licin tidak
memungkinkan penanganan dan kontrol alat secara
amat pada situasi yang tak terduga.

e

~

f)

)]

h)

Penggunaan dan perawatan perkakas baterai

a) Isi ulang menggunakan pengisi daya yang telah
ditetapkan oleh produsennya.

Pengisi daya yang cocok untuk satu jenis pak baterai
dapat menimbulkan risiko kebakaran ketika dipakai
dengan pak baterai lainnya.

Gunakan perkakas listrik hanya dengan pak
baterai yang telah ditetapkan secara khusus.
Penggunaan pak baterai lainnya dapat menciptakan
risiko cedera dan kebakaran.

Ketika pak baterai tidak dipakai, jauhkan dari
benda logam lain seperti klip kertas, koin, kunci
paku, sekrup, atau benda logam kecil lain yang
bisa menghubungkan satu terminal ke terminal
lainnya.

Membuat arus pendek pada terminal baterai dapat
menyebabkan luka bakar atau kebakaran.

Di bawah kondisi yang kuat, cairan dapat
terlontar dari baterai; hindari kontak. Jika kontak
terjadi secara tidak sengaja, siram dengan air.
Jika cairan mengenai mata, mintalah bantuan
kesehatan.

Cairanyang terlontar dari baterai dapat menyebabkan
iritasi atau luka bakar.

Jangan gunakan pak baterai atau perkakas yang
rusak atau dimodifikasi.

Baterai yang rusak atau dimodifikasi dapat
menunjukkan  perilaku  tak  terduga  yang
mengakibatkan kebakaran, ledakan atau risiko
cedera.

Jangan memaparkan pak baterai atau perkakas
untuk ke api atau suhu yang berlebihan.
Paparan terhadap api atau suhu di atas 130 °C dapat
menyebabkan ledakan.

lkuti semua petunjuk pengisian ulang dan
jangan isi ulang pak baterai atau perkakas
di luar rentang suhu yang ditentukan dalam
petunjuk.

Pengisian ulang dengan tidak benar atau pada
suhu di luar rentang yang ditentukan dapat merusak
baterai dan meningkatkan risiko kebakaran.

b)

[

-~

d

-

e

~

f)
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6) Servis
a) Servislah perkakas listrik Anda oleh teknisi

perbaikan yang berkualifikasi hanya
menggunakan komponen pengganti yang
identik.

Hal ini akan memastikan terjaganya keselamatan
penggunaan perkakas listrik.

b) Jangan pernah servis pak baterai yang rusak.
Layanan baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia layanan resmi.

TINDAKAN PENCEGAHAN

Jauhkan anak-anak dan orang yang tidak terkait.
Saat tidak dipakai, alat harus disimpan di
jangkauan anak-anak dan orang yang tidak terkait.

PERINGATAN KESELAMATAN
PENGAMPELAS SABUK NIRKABEL

Pegang perkakas daya pada permukaan pegangan
berinsulasi karena permukaan pengampelasan
dapat menyentuh kabel tersembunyi. Memotong kabel
"hidup" dapat membuat bagian logam perkakas daya yang
tersingkap menjadi "hidup" dan operator tersengat listrik.

PERINGATAN KESELAMATAN
TAMBAHAN

1. Gunakan klem atau cara lain yang praktis untuk
mengamankan dan menyangga benda kerja ke platform
yang stabil.

Memegang benda kerja menggunakan tangan atau
melawan tubuh Anda akan menyebabkannya tidak stabil
dan dapat menyebabkan kehilangan kendali.
Memasang dan melepas kantong debu

Sebelum operasi pengampelasan, pastikan dulu
permukaan bahan yang akan Anda ampelas.

Jika permukaan vyang akan dilakukan operasi
pengampelasan diperkirakan menghasilkan debu yang
berbahaya / beracun seperti permukaan bercat timbal,
pastikan kantung debu atau sistem pengambilan debu
yang sesuai telah dipasang pada outlet debu dengan
kencang.

Gunakan masker debu jika ada.

Jangan hirup atau sentuh debu berbahaya / beracun
yang dihasilkan dalam operasi pengampelasan, debu
tersebut dapat membahayakan kesehatan diri sendiri
dan orang lain.

Jangan sekali-kali mengoleskan air atau cairan gerinda
saat pengampelasan. Hal ini dapat mengakibatkan
kejutan listrik.

Jangan sekali-kali menyalakan sakelar daya saat
pengampelas menyentuh permukaan yang akan
diampelas. Hal yang sama berlaku saat mematikan
daya.

JANGAN berikan tekanan berlebihan pada pengampelas
saat mengampelas. Tekanan yang berlebihan dapat
menyebabkan motor kelebihan beban, mengurangi
masa pakai sabuk ampelas, dan menurunkan efisiensi
pengampelasan atau pemolesan.

Jangan pernah menyentuh bagian yang bergerak.
Jangan sekali-kali meletakkan tangan, jari, atau bagian
tubuh lain di dekat bagian alat yang bergerak.
JANGAN PERNAH biarkan alat berjalan
pengawasan. Matikan daya.

Jangan meninggalkan alat sebelum berhenti total.
Saat mengoperasikan alat, jangan kenakan sarung
tangan kerja karena pakaian seperti itu dapat tersangkut
di perkakas.
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32.

Jangan biarkan perkakas beroperasi. Operasikan
perkakas hanya jika dipegang dengan tangan.

Pastikan tidak ada retakan, goresan, atau kelainan lain
pada sabuk pengampelasan sebelum digunakan.
Aksesori harus dipasang dengan aman ke perkakas.
Mencegah potensi cedera pada diri sendiri atau orang
lain. Aksesori yang telah dipasang pada alat harus aman
dan kencang.

Gunakan sabuk pengampelasan dan aksesori yang
ditentukan oleh HiKOKI.

Percikan api dihasilkan saat mengampelas logam.
Jauhkan orang lain dan bahan yang mudah terbakar dari
area kerja.

Sabuk pengampelasan yang dipasang dengan arah
yang salah akan menurunkan efisiensi kerja dan
memperpendek umur sabuk pengampelasan.

Jika sabuk pengampelasan bergerak selama operasi,
penyesuaian dapat dilakukan saat beroperasi.
Pengampelasan dengan menerapkan tumbukan dan
pemotongan dengan kontak sisi sabuk harus dihindari.
Hati-hati dengan bunga api pengampelasan.
Memastikan bahwa benda kerja pengampelasan tidak
mengandung paku atau benda asing berbahaya lainnya.
Pengampelasan serat kaca tidak dianjurkan.

Setelah operasi selesai, tiup debu pada sabuk dan
katrol.

Tempatkan benda kerja pada permukaan yang stabil
saat pengampelasan.

Jangan mengampelas pelat baja untuk waktu yang lama
sambil memberikan tekanan yang berlebihan.

Adarisiko partikel pengampelasan panas dapat merusak
kantong debu.

Jika Anda mengetahui bahwa unit menghasilkan suhu
tinggi yang tidak biasa, beroperasi buruk atau membuat
suara abnormal, segera hentikan penggunaan dan
matikan sakelar daya. Mintalah pemeriksaan dan
perbaikan dan dealer tempat Anda membeli unit atau
Pusat Layanan Resmi HIKOKI.

Terus menggunakan unit saat beroperasi tidak normal
dapat mengakibatkan cedera.

Jika unit terjatuh atau terpukul oleh benda lain, buatlah
pemeriksaan menyeluruh terhadap unit untuk memeriksa
retakan, kerusakan, atau perubahan bentuk, dll.
Cedera dapat terjadi jika unit memiliki
kerusakan, atau perubahan bentuk.

Saat bekerja di lokasi yang lebih tinggi, bersihkan area
orang lain dan waspadai kondisi di bawah Anda.

Selalu isi daya baterai pada suhu 0°C - 40°C. Suhu
kurang dari 0°C akan menyebabkan pengisian berlebih
yang berbahaya. Baterai tidak dapat diisi pada suhu
lebih tinggi dari 40°C.

Suhu yang paling sesuai untuk pengisian daya adalah
20°C -25°C.

Jangan gunakan pengisi daya terus-menerus.

Setelah satu pengisian selesai, biarkan pengisi daya
sekitar 15 menit sebelum pengisian baterai berikutnya.
Jangan biarkan benda asing memasuki lubang untuk
menghubungkan baterai yang dapat diisi ulang.

Jangan pernah membongkar baterai yang dapat diisi
ulang dan pengisi daya.

retakan,

.Jangan pernah membuat arus pendek pada baterai

isi ulang. Membuat arus pendek pada baterai dapat
menyebabkan arus listrik yang kuat dan panas yang
berlebihan. Hal tersebut dapat mengakibatkan luka
bakar atau kerusakan pada baterai.

.Jangan membuang baterai ke dalam api. Baterai dapat

meledak jika terbakar.

Bawa baterai ke toko tempat baterai dibeli segera setelah
baterai yang telah diisi ulang masa pakainya jadi terlalu
pendek untuk penggunaan praktis. Jangan membuang
baterai yang sudah lemah.
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Jangan masukkan benda ke dalam slot ventilasi udara
dari pengisi daya. Memasukkan benda logam atau
bahan yang mudah terbakar ke slot ventilasi udara
pengisi daya akan mengakibatkan bahaya sengatan
listrik atau merusak pengisi daya.

. Saat menggunakan unit ini secara terus-menerus, unit

dapat mengalami kelebihan panas dan mengakibatkan
kerusakan pada motor dan sakelar. Oleh karena itu,
setiap kali rumahan memanas, istirahatkan alat untuk
sementara waktu.

bahwa baterai telah dipasang dengan
kencang. Jika baterai kendur, baterai dapat terlepas dan
mengakibatkan kecelakaan.

Jangan gunakan produk ini jika perkakas atau terminal
baterai (dudukan baterai) berubah bentuk.

Memasang baterai dapat membuat hubungan pendek
yang dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.

.Jaga terminal perkakas (dudukan baterai) agar bebas

dari serpihan dan debu.

O Sebelum menggunakan, pastikan bahwa serpihan dan

debu tidak terkumpul di area terminal.

O Selama penggunaan, hindari serpihan dan debu pada

perkakas jatuh ke atas baterai.

O Saat menghentikan operasi atau setelah menggunakan,

3

o

jangan tinggalkan perkakas di tempat yang dapat
terkena jatuhan serpihan atau debu.

Melakukannya dapat membuat hubungan pendek yang
dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.

. Selalu gunakan perkakas dan baterai pada suhu antara

-5°C dan 40°C.

PERHATIAN UNTUK BATERAI LITIUM
ION

Untuk memperpanjang masa pakai, baterai litium ion
dilengkapi dengan fungsi perlindungan untuk menghentikan
output.

Dalam kasus 1 sampai 3 yang dijelaskan di bawah, ketika
memakai produk ini, meski Anda menarik sakelar, motor
dapat berhenti. Ini bukanlah masalah namun merupakan
hasil dari fungsi perlindungan.

1.
2.

Ketika daya baterai yang tersisa habis, motor berhenti.
Jika ini terjadi, segera isi ulang.

Jika alat kelebihan beban, motor dapat berhenti.
Jika ini terjadi, lepaskan sakelar alat dan hilangkan
penyebab kelebihan beban. Setelah itu, Anda dapat
menggunakannya kembali.

Jika baterai menjadi panas di bawah pekerjaan yang
kelebihan beban, daya baterai dapat berhenti.

Jika ini terjadi, berhenti memakai baterai dan
biarkan baterai mendingin. Setelah itu, Anda dapat
menggunakannya kembali.

Selanjutnya, patuhilah peringatan dan perhatian berikut ini.
PERINGATAN
Untuk mencegah setiap kebocoran baterai, panas, asap,

ledakan,

dan percikan, pastikan mengikuti tindakan

pencegahan berikut.

1.
(¢]
O

Pastikan bahwa serpihan dan debu tidak terkumpul pada
baterai.

Selama bekerja, pastikan bahwa serpihan dan debu
tidak jatuh pada baterai.

Pastikan bahwa serpihan dan debu yang jatuh pada
perkakas listrik selama pengerjaan tidak terkumpul pada
baterai.

O Jangan simpan baterai yang tidak dipakai di lokasi yang

dapat terkena serpihan dan debu.

Sebelum menyimpan baterai, hilangkan setiap serpihan
dan debu yang mungkin menempel pada baterai, dan
jangan simpan baterai bersama komponen logam
(sekrup, paku, dll.)
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2. Jangan menusuk baterai dengan benda tajam, seperti
paku, memukul dengan martil, menginjak, atau
melempar atau membiarkan baterai terkena goncangan
fisik yang parah.

Jangan gunakan baterai yang tampak rusak atau
berubah bentuk.

Jangan gunakan baterai untuk maksud selain dari yang
telah ditetapkan.

Apabila pengisian daya baterai gagal diselesaikan meski
waktu pengisian ulang yang ditetapkan telah berakhir,
hentikan segera pengisian ulang lebih lanjut.

Jangan tempatkan atau kenakan baterai pada suhu
tinggi atau tekanan tinggi seperti oven microwave,
pengering, atau kontainer bertekanan tinggi.

Jauhkan segera dari api ketika terjadi kebocoran atau
bau tak sedap terdeteksi.

Jangan gunakan di tempat yang menghasilkan listrik
statis yang kuat.

Jika terjadi kebocoran baterai, bau tak sedap, panas,
warna memudar atau berubah bentuk, atau apa yang
tampak tidak normal selama penggunaan, pengisian
ulang, atau penyimpanan, segera lepaskan dari
peralatan atau pengisi daya, dan hentikan penggunaan.
Jangan benamkan baterai atau membiarkan cairan
apa pun mengalir ke dalamnya. Masuknya cairan
konduktif, seperti air, dapat membuat kerusakan yang
mengakibatkan terjadinya kebakaran atau ledakan.
Simpan baterai Anda di tempat yang dingin, kering, dan
jauh dari benda-benda mudah terbakar dan menyala.
Lingkungan gas korosif harus dihindari.

PERHATIAN

1. Apablla cairan yang bocor dari baterai masuk ke mata,
jangan usap mata dan cucilah mata menggunakan air
bersih yang segar seperti air keran dan segera hubungi
dokter.

Jika dibiarkan tidak ditangani, cairan tersebut dapat
menimbulkan masalah pada mata.

Jika cairan yang bocor mengenai mata atau pakaian,
cuci segera dengan air bersih seperti air keran

Ada kemungkinan hal tersebut dapat mengakibatkan
iritasi kulit.

Apabila Anda menemukan karat, bau tak sedap, panas
berlebih, warna memudar, bentuk berubah, dan/atau
keanehan lain saat memakai baterai untuk pertama
kalinya, jangan gunakan dan kembalikan ke pemasok
atau vendor Anda.

10.

PERINGATAN

Jika bahan asing konduktif memasuki terminal atau baterai

litum ion, baterai itu dapat mengalami arus pendek, dan

menyebabkan kebakaran. Saat menyimpan baterai litium
ion, patuhilah peraturan berikut ini.

O Jangan tempatkan serpihan konduktif, paku, dan
kabel seperti kabel besi dan tembaga dalam wadah
penyimpanan.

O Untuk mencegah terjadinya arus pendek, muat baterai
dalam perkakas atau masukkan dengan aman penutup
baterai untuk menyimpan sampai ventilator tidak terlihat.
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TERKAIT PENGANGKUTAN BATERAI
LITHIUM-ION

Ketika mengangkut baterai lithium-ion, harap perhatikan
tindakan pencegahan berikut ini.

PERINGATAN

Beri tahu perusahaan pengangkutan bahwa paket tersebut
berisi baterai lithium-ion, informasikan kepada perusahaan
tentang output dayanya dan ikuti instruksi perusahaan
pengangkutan ketika merencanakan pengangkutan.

Baterai lithium-ion yang melebihi output daya sebesar
100 Wh dianggap Barang Berbahaya dalam klasifikasi
barang dan akan membutuhkan prosedur perlakuan
khusus.

Untuk pengakutan ke luar negeri, Anda harus mematuhi
undang-undang dan peraturan dan regulasi negara
tujuan.

Output daya

L

2 sampai 3 digit angka

TINDAKAN PENCEGAHAN
SAMBUNGAN PERANGKAT USB

Ketika masalah yang tidak diharapkan terjadi, data pada
perangkat USB yang tersambung ke produk ini dapat rusak
atau hilang. Selalu pastikan untuk mencadangkan data yang
terdapat di dalam perangkat USB sebelum menggunakan
produk ini.

Harap disadari bahwa perusahaan kami tidak bertanggung
jawab sama sekali atas data yang tersimpan di dalam
perangkat USB yang rusak atau hilang, maupun kerusakan
yang mungkin terjadi pada perangkat yang tersambung.
PERINGATAN

O Sebelum menggunakan, periksa kabel sambungan USB
jika ada cacat atau kerusakan.

Menggunakan kabel USB yang cacat atau rusak dapat
menyebabkan pelepasan asap atau penyalaan.

Ketika produk tidak digunakan, tutup port USB dengan
penutup karet.

Terkumpulnya debu, dll. pada port USB dapat
menyebabkan pelepasan asap atau penyalaan.
CATATAN

O Kemungkinan akan terjadi jeda sebentar-sebentar
selama pengisian daya USB.
O Ketika perangkat USB tidak sedang diisi dayanya,

lepaskan perangkat USB dari pengisi daya.
Kelalaian melakukan hal tersebut tidak saja dapat
mengurangi usia pakai baterai perangkat USB, tetapi
juga mengakibatkan kecelakaan yang tidak terduga.

O Pengisian beberapa perangkat USB mungkin dapat
dilakukan bergantung pada jenis perangkatnya.



NAMA BAGIAN (Gbr. 1 - Gbr. 16)

Panah arah rotasi katrol

Berikut simbol

enop pegangan 7 | penggera
@ | Kenop pegang (7 | penggerak
(tanda)
@ | Rumahan 8| Tuas
(3 | Sabuk pengampelasan | {9 | Katrol diam
@ | Penahan 20 | Lubang ventilasi
(® | Sesuaikan sekrup @9 | Motor
® | Penutup sabuk @ | Kancin
p 9
’ Lampu indikator
@ | Pengikat geser @3 pengisian daya
Panah di bagian dalam
Kantong debu 2 sabuk
© | Saluran @ | Sisi rumahan
: Sakelar indikator daya
{0 | Sakelar pemicu @6 baterai
Lampu indikator daya
@ | Tombol Lock on @ baterai
(2 | Putaran 28 | Pistol peniup udara
@3 | Pelat nama @9 | Terminal (Baterai)
Handel @0 | Alur penggeser
@5 | Baterai @) | Terminal (Produk)
Katrol penggerak @2 | Alur penggeser baterai
SIMBOL
PERINGATAN

yang digunakan untuk mesin.

Pastikan bahwa Anda memahami artinya sebelum

digunakan.
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ﬁ Buka Kunci
A Peringatan
Baterai
Menyala ;
08080 Sisa daya baterai lebih dari 75%.
Menyala ;
08000 Sisa daya baterai 50%—-75%.
Menyala ;
08000 Sisa daya baterai 25%-50%.
Menyala ;
0000 Sisa daya baterai kurang dari 25%.
W Berkedip ;
Q\DDD@ Sisa daya baterai hampir kosong. Isi ulang
baterai sesegera mungkin.
Berkedip ;
‘dobi @ Output dihentikan karena suhu tinggi. Keluarkan
AT baterai dari perkakas dan biarkan baterai
mendingin.
Berkedip ;
WDD\D‘/@ Output dihentikan karena kegagalan atau
Mo malafungsi. Masalah mungkin ada pada baterai,
oleh sebab itu silakan hubungi dealer Anda.

AKSESORI STANDAR

Selain unit utama (1 unit), paket berisi aksesori yang
tercantum dalam halaman 66.

Aksesori standar dapat berubah tanpa pemberitahuan.

SB3608DA: Pengampelas Sabuk Nirkabel

| D%

Untuk mengurangi risiko cedera, pengguna
harus membaca manual instruksi.

Arus searah

Vv Nilai voltase
Ng | Kecepatan tanpa muatan
/min | Revolusi atau perputaran per menit

Lepaskan baterai

Sakelar HIDUP

Sakelar MATI

o—|®

-
o
Q
=

Alihkan kunci ke posisi "ON"

D |~

Kunci

PENGGUNAAN

O Selesai pengampelasan dan selesaikan lantai produk
kayu.

O Pemolesan dasar permukaan berlapis kayu.

O Selesaikan pengampelasan permukaan logam.

O Pemolesan dasar permukaan berlapis logam,

penghilangan karat, atau penghilangan cat sebelum
pelapisan ulang.

Penyelesaian akhir permukaan batu tulis, beton, dan
bahan serupa.

SPESIFIKASI

1. Perkakas listrik

O

Model

Tegangan

SB3608DA
36V

Kecepatan sabuk tanpa

muatan 122-450 m/mnt

Ukuran sabuk

pengampelasan 76x 533 mm

Baterai yang tersedia

untuk perkakas ini* Baterai multi volt

4,3 kg (BSL36A18X)

Berat 4.5 kg (BSL36B18X)

Baterai yang sudah ada (seri BSL3660/3620/3626, BSL18,
dIl.) tidak dapat digunakan dengan perkakas ini.
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CATATAN
Sehubungan dengan program penelitan dan
pengembangan HiKOKI yang berkelanjutan, spesifikasi
di sini dapat berubah tanpa pemberitahuan sebelumnya.

Kontrol elektronik

O Fungsi Pengereman

Rem diaktifkan saat sakelar dimatikan yang akan
menghentikan putaran motor.

Soft start

Kecepatan variabel

Kecepatan konstan

Perlindungan beban berlebih

Fitur perlindungan ini akan memotong daya ke motor
pada saat motor mengalami beban berlebih atau
pengurangan kecepatan rotasi yang mencolok selama
pengoperasian.

Saat fitur perlindungan beban berlebih telah diaktifkan,
motor dapat berhenti.

Jika ini terjadi, lepaskan sakelar perkakas dan hilangkan
penyebab beban berlebih.

Setelah itu, Anda dapat menggunakannya kembali.
Perlindungan panas berlebih

Fitur perlindungan ini memotong daya ke motor dan
menghentikan perkakas daya pada saat motor kelebihan
panas selama pengoperasian.

Saat fitur perlindungan panas berlebih telah diaktifkan,
motor dapat berhenti.

Jika ini terjadi, lepaskan sakelar perkakas dan dinginkan
dalam beberapa menit.

Setelah itu, Anda dapat menggunakannya kembali.
Mulai ulang fungsi pencegahan

Saat daya masih dinyalakan, perkakas tidak akan
mulai ulang ketika baterai dipasang. Fungsi ini dapat
dibatalkan setelah perkakas dimatikan.

[e)eXeXe)

2. Baterai
Model
Tegangan

BSL36A18X
36V / 18V (Beralih Otomatis*)

2,5Ah/5,0 Ah
(Beralih Otomatis™)

Kapasitas baterai

*

Perkakas itu sendiri akan beralih secara otomatis.

PENGISIAN DAYA

Sebelum memakai perkakas listrik, isi daya baterai sebagai
berikut.

1. Hubungkan kabel pengisi daya ke stopkontak.
Saat menghubungkan colokan pengisi daya ke
stopkontak, lampu indikator pengisian daya akan
berkedip merah (dalam interval 1 detik).

2. Masukkan baterai ke dalam pengisi daya.
Masukkan baterai dengan kuat ke dalam pengisi daya
seperti yang ditunjukkan dalam Gbr. 3.

3. Pengisian daya

Saat memasukkan baterai ke dalam pengisi daya, lampu
indikator pengisian daya akan berkedip biru.

Ketika baterai telah terisi sepenuhnya, lampu indikator
pengisian akan menyala hijau. (Lihat Tabel 1)
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(1) Lampu indikator pengisian daya
Indikasi dari lampu pengisian daya akan ditampilkan
seperti yang ditunjukkan dalam Tabel 1, sesuai kondisi
pengisi daya atau baterai yang dapat diisi ulang.

Tabel 1
Status
e Status lampu A
pgg%m indikator Arti indikasi
ON/OFF pada
Sebelim | interval 0,5 detik | Dicolokkan ke
ga g (RED) sumber listrik *1
4 E E .
Menyala selama
0,5 detik pada interval | Diisi saat kurang dari
1 detik. (BIRU) 50%
| |
Saat Menyala selama
mengisi 1 detik pada interval | Diisi saat kurang dari
daya 0,5 detik. (BIRU) 80%
LI
Menyala terus- . ) )
Diisi saat lebih dari
menerus (BIRU) 80%
Menyala terrus-
Pengisian menerus (HIJAU)
daya
; (Suara buzzer
selesai kontinu: sekitar
6 detik)
Siaga ON/OFF pada Panas berlebihan
kelgbih an interval 0,3 detik pada baterai. Tidak
anas (MERAH) dapat mengisi
P M m m m  |daya?
ON/OFF pada
- interval 0,1 detik
fengsian | (UNGU) Malafungsi pada
dayat BERERRLINRERNRN |baterai atau pengisi
dilgkukan (Suara buzzer daya *3
intermiten; sekitar
2 detik)

*1 Jika lampu merah terus berkedip meskipun setelah
pengisi daya dipasang, periksa untuk memastikan
bahwa baterai telah dimasukkan sepenuhnya.

*2 Meskipun pengisian daya akan dimulai setelah
baterai mendingin bahkan ketika dibiarkan berada di
tempat, praktik terbaik adalah melepas baterai dan
membiarkannya mendingin di tempat yang teduh dan
berventilasi baik sebelum mengisi daya.

*3

O Masukkan baterai sepenuhnya.

O Periksa untuk memastikan bahwa tidak ada benda asing
yang menempel pada dudukan atau terminal baterai.

<Jika pengisian daya membutuhkan waktu lama>

O Pengisian daya akan memakan waktu lebih lama pada
suhu lingkungan yang sangat rendah. Isi daya baterai di
tempat yang hangat (seperti di dalam ruangan).

O Jangan halangi ventilasi udara. Jika tidak, interior akan
menjadi terlalu panas dan mengurangi kinerja pengisi
daya.

O Jika kipas pendingin tidak beroperasi, hubungi Pusat
Servis Resmi HiIKOKI untuk perbaikan.



(2) Terkait suhu dan waktu pengisian daya baterai isi ulang

Suhu dan waktu pengisian daya akan seperti yang

ditampilkan dalam Tabel 2.

Bahasa Indonesia

(2) Hindari mengisi baterai pada suhu tinggi.
Baterai isi ulang akan cepat panas setelah digunakan.
Jika baterai diisi ulang segera setelah digunakan, zat
kimia di bagian dalamnya akan rusak, dan usia pakai

Tabel 2 baterai akan menjadi singkat. Diamkan baterai dan isi
ulang setelah dingin sesaat.
Model uC18YSL3 PERHATIAN
Tipe baterai Li-ion O Apabila baterai diisi dayanya ketika dipanaskan karena
sudah lama dibiarkan di tempat yang terkena sinar
Voltase pengisian daya 14,4-18V matahari langsung atau karena baterai baru habis
- . - N dipakai, lampu indikator pengisian dari pengisi daya
Suhu baterai dapat diisi ulang 0°C-50°C akan menyala selama 0,3 detik, tidak menyala selama
1.5 Ah 15 mnt. 0,3 detik (mati selama 0,3 detik). Jika ini terjadi, biarkan
. baterai mendingin terlebih dahulu, lalu mulailah mengisi
2,0 Ah 20 mnt. daya,
O Ketika lampu indikator pengisian daya berkedip (pada
2,5Ah 25 mnt. interval 0,2 detik), periksa dan ambil benda asing apa
20 mnt. pun dalam konektor baterai pengisi daya. Jika tidak ada
Waktu pengisian 3,0 Ah (BSL1430C, bend.a. asing, ada kemungkinan bahwa bate.rai atau
untuk kapasitas BSL1830C: 30 mnt.) pengisi daya rusak. Bawalah ke Pusat Servis resmi
baterai, estimasi. - Anda.
(Pada 20°C) 4.0 Ah 26 min
’ (BSL1840M: 40 mnt.) PEMASANGAN DAN
5.0 AN 52 mnt. PENGOPERASIAN
6,0 Ah 38 mnt.
8,0 Ah 52 mnt. Tindakan Gambar | Halaman
.| 1,5 Ah (x 2 unit) 20 mnt. Melepaskan dan memasukkan 2 2
Baterai baterai*1
multi 2,5 Ah (x 2 unit) 32 mnt.
volt - Pengisian Daya 3 2
4,0 Ah (x 2 unit) 52 mnt.
- Memasang sabuk pengampelasan*2 4 3
Jumlah sel baterai 4-10
— Cara menggunakan kantong debu*3 5 3
Tegangan pengisian daya untuk USB 5V
— Pengoperasian sakelar 6 3
Arus pengisian daya untuk USB 2A
Tentang fungsi berubah mode*4 7 4
Berat 0,6 kg
Cara menyesuaikan posisi sabuk 8 4
CATATAN ampelas”s
Waktu pengisian daya dapat bervariasi bergantung suhu | Cara memegang dan menggerakkan
ruangan dan tegangan sumber daya. sabuk ampelas*6 9 4
PERHATIAN Cara bekerja pada sudut 10
Ketika pengisi daya telah dipakai terus menerus, pengisi : : :
daya akan memanas, sehingga menjadi penyebab Indikator sisa baterai 1
kegagalan. Setelah pengisian daya selesai, istirahatkan Mengisi perangkat USB dari 14 5
selama 15 menit sebelum kembali mengisi daya. stopkontak listrik -a
4. Putuskan kabel pengisi daya dari stopkontak. — -
5. Pegang pengisi daya dengan kuat dan tarik baterai. | Mengisi perangkat USB dan baterai 14-b 5
CATATAN dari stopkontak listrik
Pastikan untuk menarik baterai dari pengisi daya setelah | 554 mengisi ulang perangkat USB 15 5
digunakan, dan simpan.
Terkait pelepasan listrik untuk baterai baru, dll. Salat pengisian perangkat USB 16 5
Karena zat kimia baterai baru dan baterai yang belum | Memilih aksesori — 67

pernah digunakan untuk periode yang lama masih
belum aktif, pelepasan listrik akan berlangsung lambat
ketika menggunakannya pertama kali dan kedua kali. Ini
adalah fenomena sementara, dan waktu normal yang
diperlukan untuk pengisian akan dipulihkan setelah
pengisian baterai 2-3 kali.

| Cara membuat baterai lebih tahan lama.

(1) Isi ulang baterai sebelum benar-benar habis.
Ketika Anda merasa bahwa daya pada perkakas listrik
menjadi lemah, hentikan penggunaan peralatan dan
isi ulang baterainya. Jika Anda terus menggunakan
peralatan dan menghabiskan arus listrik, baterai bisa
rusak dan usia pakainya menjadi lebih singkat.
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*1 Melepaskan dan memasukkan baterai

PERHATIAN
Sebelum memasang atau melepas baterai, putar sakelar
ke posisi OFF.
Jika baterai dimasukkan dengan sakelar berada dalam
posisi ON, motor akan beroperasi secara tidak terduga.

*2 Memasang sabuk pengampelasan
Sejajarkan panah dibagian dalam sabuk pengampelasan
dengan arah tanda pada alat dan pasang.

PERHATIAN

O Gunakan hanya ukuran sabuk pengampelasan yang
ditentukan pada pelat nama produk.
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O Sabuk pengampelasan yang dipasang dengan arah
yang salah akan menurunkan efisiensi kerja dan
memperpendek umur sabuk pengampelasan.

Hindari menjepit jari Anda saat membuka dan menutup
tuas.

CATATAN

O Katrol penggerak dan katrol diam akan menjadi panas
setelah digunakan.

Gunakan pistol peniup udara atau perangkat serupa
untuk menghilangkan kotoran dari sekitar katrol dengan
sabuk pengampelasan dilepas.

*3 Cara menggunakan kantong debu

PERINGATAN

Bersihkan kantong debu sebelum dan sesudah
pengampelasan logam, dan singkirkan debu
pengampelasan dari dalam. Debu pengampelasan
logam dapat menyebabkan kebakaran.

Tentang fungsi berubah mode

Unit ini memiliki "Mode transmisi" dan "Mode otomatis".
Dengan Mode transmisi, jumlah putaran sabuk ampelas
dapat diatur pada salah satu dari lima tahap.

Saat beroperasi dalam Mode transmisi, jumlah putaran
yang diatur akan dipertahankan terlepas dari perubahan
beban.

Dengan Mode otomatis, Anda dapat menurunkan
kebisingan dan getaran dengan menurunkan jumlah
putaran maksimum saat dalam keadaan tanpa beban.
Sedangkan dalam Mode otomatis, jumlah putaran
akan dinaikkan jika beban menjadi lebih besar selama
pengoperasian.

Sebaliknya, jumlah putaran akan dikurangi jika beban
berkurang selama pengoperasian. (Tabel 3)

Atur mode dan dial sesuai dengan penerapan kerja.

e}

O

Tabel 3

Pengaturan
dial

1

Kecepatan sabuk

122 m/mnt
220 m/mnt
310 m/mnt
400 m/mnt
450 m/mnt
122 m/mnt (Tanpa beban)
450 m/mnt (Dengan beban)

(G200 IF N VI [ \V

*5 Cara menyesuaikan posisi sabuk ampelas
PERINGATAN

O Jika sabuk pengampelasan diposisikan terlalu dekat
dengan bagian dalam, sabuk pengampelasan dapat
bersentuhan dengan pelindung dan menghasilkan
percikan api.

Jangan mengintip ke dalam di antara sabuk
pengampelasan dan rumahan. Melakukannya berisiko
debu atau kotoran lain masuk ke mata Anda.

CATATAN

O Jika sabuk pengampelasan bergerak selama operasi,
penyesuaian dapat dilakukan saat beroperasi.
Mengatur dial ke kecepatan rendah (misalnya, mode 1)
akan membuatnya lebih mudah untuk diatur.

Jika sabuk pengampelasan diposisikan terlalu dekat
dengan bagian dalam, sabuk pengampelasan dapat
bersentuhan dengan pelindung dan membuat sabuk
robek.

e}
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Cara memegang dan menggerakkan sabuk ampelas
Lepaskan alat dari benda kerja dan hidupkan sakelar
pemicu. Saat selesai, matikan sakelar pemicu setelah
alat dilepas dari benda kerja, dan atur alat agar turun
setelah rotasi berhenti.

Pegang gagang dan kenop pegangan dan pegang
mesin pada permukaan yang akan dikerjakan sehingga
menyentuh permukaannya sedikit.

Pegang kedua pegangan dengan kuat, dan berhati-
hatilah untuk menjauhkan jari Anda dari katrol dan sabuk
pengampelasan saat bekerja.

Berat mesin itu sendiri cukup untuk mengampelas dan
memoles pada efisiensi tertinggi.

O Jangan berikan tekanan tambahan apa pun karena ini
akan memberikan beban yang tidak perlu pada motor
dan memperpendek umur sabuk pengampelasan serta
menurunkan efisiensi kerja.

Pilih sabuk pengampelasan dengan ukuran butir dan
jenis butir yang tepat untuk tujuan spesifik Anda dengan
mengacu pada Tabel 4 dan 5 di bawah ini.

Tabel 4
Hasil akhir yang diberikan Ukuran butir yang tepat
Hasil akhir kasar 30-40
Hasil akhir sedang 40-100
Hasil akhir semi-halus 80-240
Hasil akhir halus 180-400

56

Tabel 5
Jenis butir Permukaan yang akan dikerjakan
AA Baja, Kayu
WA Kayu, Bambu

PEMELIHARAAN DAN PEMERIKSAAN

PERINGATAN

Pastikan untuk mematikan sakelar dan melepas baterai
sebelum pemeliharaan dan inspeksi.

Mengosongkan dan membersihkan Kantong Debu
Bersihkan kantong debu setelah bekerja untuk
menyingkirkan debu pengampelasan. (Gbr. 5)
CATATAN

Jika terlalu banyak debu menumpuk di kantong debu,
daya pengumpulan debu akan berkurang.

Buang debu sesegera mungkin.

Memeriksa sabuk pengampelasan

Kinerja abrasif sabuk pengampelasan akan menurun jika
partikel abrasifnya menjadi aus atau tersumbat sehingga
sangat mengurangi efisiensi alat. Jika ini terjadi, ganti
dengan sabuk pengampelasan yang baru.
Membersihkan bagian luar

Ketika perkakas listrik kotor, bersihkan dengan kain
kering lembut atau kain yang diberi air sabun. Jangan
gunakan pengencer klorin, bensin, atau pengencer cat,
karena akan menyebabkan plastik mencair.

1.



4.

Membersihkan kompartemen pemasangan baterai
dan baterai

PERINGATAN

Kenakan kacamata pelindung dan masker debu saat
membersihkan dengan pistol peniup udara.

Kegagalan untuk melakukannya dapat mengakibatkan
penghirupan atau paparan mata terhadap serpihan atau
debu.

Setelah bekerja, jika debu pengampelasan telah
menumpuk di kompartemen pemasangan baterai dan
baterai, bersihkan debu pengampelasan yang terkumpul
dengan pistol peniup udara atau kain kering sebelum
menggunakan alat. (Gbr. 12)

CATATAN

O
e}

Setelah dibersihkan, pastikan baterai dapat dipasang
dan dilepas dengan lancar dari alat.

Menggunakan alat saat baterai tertutup debu
pengampelasan dapat menyebabkan kecelakaan
seperti baterai jatuh selama digunakan.

Selain itu, penggunaan tersebut dapat menyebabkan
malafungsi atau kegagalan kontak antara baterai dan
terminal.

Pemeliharaan motor

Kumparan unit motor adalah “jantung” perkakas listrik.
Berhati-hatilah untuk memastikan kumparan tidak rusak
dan/atau basah karena oli atau air.

Penyimpanan

Simpan perkakas listrik dan baterai di tempat yang
suhunya kurang dari 40°C dan jauh dari jangkauan anak-
anak.

CATATAN

e}

Saat menyimpan alat di dalam kotak, jauhkan debu dan
kotoran pengampelasan dari alat.

Lepaskan baterai dari alat dan pasang penutup baterai.
(Gbr. 13)

Menyimpan baterai litium ion.

Pastikan baterai litium ion telah terisi penuh sebelum
disimpan.

Penyimpanan baterai dalam waktu lama (3 bulan atau
lebih) dengan isi baterai sedikit dapat mengakibatkan
penurunan kinerja, mengurangi umur pakai baterai
secara signifikan atau membuat baterai tidak dapat diisi
ulang.

Namun demikian, pemakaian baterai yang berkurang
secara signifikan dapat dipulihkan dengan pengisian
berulang dan menggunakan baterai dua sampai lima
kali.

Apabila masa pakai baterai sangat pendek meski telah
berulang kali diisi ulang, anggaplah baterai telah mati
dan belilah baterai baru.

PERHATIAN

Saat mengoperasikan dan memelihara perkakas listrik,
peraturan dan standar keselamatan yang ditetapkan di
setiap negara harus dipatuhi.

Pemberitahuan penting mengenai baterai pada
perkakas listrik nirkabel HiKOKI

Gunakan selalu salah satu baterai asli yang kami
tunjuk. Kami tidak menjamin keselamatan dan kinerja
perkakas listrik nirkabel kami ketika digunakan dengan
baterai selain dari baterai yang kami tunjuk, atau jika
baterai dibongkar dan diubah (seperti membongkar dan

mengganti sel atau komponen internal).

Bahasa Indonesia
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CATATAN

Karena program penelitian dan pengembangan HiKOKI
yang terus menerus, spesifikasi di sini dapat berubah tanpa
pemberitahuan sebelumnya.
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SB3608DA

(NN)

(2XC2)

76 x 533 mm

BSL36A18X

UC18YSL3
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WA80 939733
WA150 939736
WA180 939737
WA240 939738
AA30 939739
AA40 939740
AAGO 939741
AA80 939742
76 x 533 mm AA100 939743 379358
AA120 039744
AA150 939745
AA180 939746
AA240 939747
AA320 939748
AA400 939749

BSL36..18..

329897

379378
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